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Important note

Before operating the device, you must read, understand, and follow all instructions, warnings, cautions, and legal
disclaimers.

Dulezita poznamka

Pfed pouZitim zafizeni si pfectéte veskeré pokyny, upozornéni, varovéni a vyvazani se ze zéruky, ujistéte se, Ze jim
rozumite, a fid'te se jimi.

Vigtig meddelelse

For du betjener enheden, skal du du lzese, forsta og felge alle anvisninger, advarsler, sikkerhedsforanstaltninger og
ansvarsfraskrivelser.

Wichtiger Hinweis

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen, verstehen und befolgen Sie unbedingt alle Anweisungen, Warnungen,
Vorsichtshinweise und Haftungsausschliisse

ZNUavTikn onueiwon

Mptv ano ™ Aettoupyia NG CUOKEUNG, TIPETIEL VA SIABACETE, VA KATAVONOETE KAl VA AKOAOUBNOETE OAES TIq
0dnyieg, MPOEISOTOMOELS, TPOPUAAEELG KAl VOUIKES ATTOTIO|OELG.

Nota importante

Antes de usar el dispositivo, debe leer, comprender y seguir toda la informacion sobre instrucciones, advertencias,
precauciones y renuncias de responsabilidad.

Térkeéd huomautus

Ennen laitteen kayttamisté on luettava ja ymmarrettava kaikki ohjeet, vakavat varoitukset, varoitukset ja lakitiedotteet
seké noudatettava niité.

Remarque importante

Avant d'utiliser I'appareil, vous devez lire, comprendre et suivre I'ensemble des instructions, avertissements, mises
en garde et clauses légales de non-responsabilité.

Fontos megjegyzés

Az eszkoz hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el és tartsa be az dsszes utasitast, figyelmeztetést, dvintézkedést és
jogi nyilatkozatot.

Nota importante

Prima di utilizzare il dispositivo, & importante leggere, capire e seguire tutte le istruzioni, avvertenze, precauzioni ed
esclusioni di responsabilita legali.

BEEREE

FNAREZERICBEDHIC, HSWIETR, Bh. TRBE, SLURERALSRHIEE, TONBTEERL
THI2TLEEV,

SR AT A

HRIE HSsH7| Tofl BHEA ChE ol A8 YA B1, FolAHY, HX MUx|Ehe o olshstod thatok Eruict.
Viktig

For du bruker enheten, ma du lese, forsta og felge instruksjoner, advarsler og informasjon om ansvarsfraskrivelse.
Belangrijke opmerking

Zorg ervoor dat u, voordat u het apparaat gaat gebruiken, alle instructies, waarschuwingen en juridische informatie
hebt doorgelezen en begrepen, en dat u deze opvolgt en in acht neemt.

Wazna uwaga

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy koniecznie zapoznaé sig z wszystkimi instrukcjami,
ostrzezeniami, przestrogamii uwagami prawnymi. Nalezy zawsze postepowac zgodnie z zaleceniami tam zawartymi.
Nota importante

Antes de utilizar o dispositivo, devera proceder a leitura e compreensao de todos os avisos, precaugdes, instrugoes
e isencoes de responsabilidade legal e assegurar-se do seu cumprimento.

BamHoe npumeyaHue

/10 TOro, KaK Mo/b30BaTLCA YCTPONCTBOM, BaM HEOGXOAMMO NPOYUTATL U MOHATL BCE NPEAYNPEHAEHMA,
NPeAOCTEPEEHIA W IOPUANIECKNE OTPaHUYEHUA OTBETCTBEHHOCTU 1 C/IE/J0BATbL UM.

Viktig information

Innan du anvander enheten maste du lasa, forsta och félja alla anvisningar, varningar, forsiktighetsatgarder och
ansvarsfriskrivningar.

Onemli not

Cihazi galistirmadan énce tlim talimatlari, uyarilari, ikazlari ve yasal agiklamalari okumali, anlamali ve bunlara
uymalisiniz.

EEFEBW

ERERE 2, BXAAR, BRTEEFFELNA, BE, ERSTNERRRFH.

BERIRER

RERBEZE , SRR, THELEEMARY. B, IEBRELELRESR,
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1 List of contents

¢ Infrared camera with battery
* Battery charger?

¢ Extra battery?

* Hard transport case

* Power supply

¢ Printed documentation

e USBcable

Note FLIR Systems reserves the right to discontinue models, parts or acces-
sories, and other items, or to change specifications at any time without prior
notice.

1. The inclusion of this item is dependent on model.
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2 Illustrations

Note Explanations of the illustrations are provided in each language section.

Figure 2.1 Camera parts

Figure 2.2 Keypad
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2 lllustrations

Figure 2.4 Screen elements
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3 EN-US English

3.1 Thank you!

Thank you for choosing a product from FLIR Systems. We hope that the product
will meet your expectations and that you will consider us again for your future
needs.

3.2 Read the manual before use

Go to the following website to read or download the

manual:

http://support.flir.com/resources/2p5q

3.3 Extend your product warranty

Our aim is to provide the best quality and workmanship in the industry. To prove
this, we offer the most generous extended warranty on the market.

Register your camera now to get:

e 2 years camera warranty
¢ 10 years detector warranty

Go to the following website to activate your extended warranty:
http://www.flir.com/thg/warranty

Note Registration must be completed within 60 days of purchase.

3.4 Download FLIR Tools

FLIR Tools lets you quickly create professional inspection reports that clearly
show decision makers what you’ve found with your IR camera.
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3 EN-US English

Import, analyze, and fine-tune images easily. Then incorporate them into concise
documents to share findings and justify repairs.

Go to the following website to download FLIR Tools:

http://support.flir.com/tools

3.5 Check out our FLIR apps

Use our apps to analyze your IR images, create reports, and share your reports
using Dropbox, Box.net, FTP, e-mail, etc.

Use your mobile device to go to the following website and download the apps:

http://onelink.to/tools

3.6 Quick start guide
Follow this procedure:
1. Charge the battery. You can do this in three different ways:

* Charge the battery using the FLIR stand-alone battery charger.
* Charge the battery using the FLIR power supply.
¢ Charge the battery using a USB cable connected to a computer.

Note Charging the camera using a USB cable connected to a computer
takes considerably longer than using the FLIR power supply or the FLIR
stand-alone battery charger.

Push the On/off button @ to turn on the camera.
Open the lens cap by pushing the lens cap lever.
Aim the camera toward your target of interest.
Pull the trigger to save an image.

ard

—

Optional steps)

Install FLIR Tools on your computer.
Start FLIR Tools.
Connect the camera to your computer, using the USB cable.
Import the images into FLIR Tools.
. Create a PDF report in FLIR Tools.

20PN

o
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3 EN-US English

3.7 Camera parts
See Figure 2.1 Camera parts, page 2.

Digital camera lens.

Infrared lens.

Lever to open and close the lens cap.
Trigger to save images.

Battery.

SN

3.8 Keypad
See Figure 2.2 Keypad, page 2.
Camera screen.

2. Archive button .
Function:

¢ Pushto open the image archive.

3. Navigation pad.
Function:

e Push left/right or up/down to navigate in menus, submenus, and dialog
boxes.
* Push the center to confirm.

4. Cancel button .
Function:
* Push to cancel a choice.
* Push to go back into the menu system.

5. On/off button @
Function:
e Pushthe @ button to turn on the camera.

¢ Pushand hold the button for less than 5 seconds to put the camera
in standby mode. The camera then automatically turns off after 48 hours.

¢ Push and hold the @ button for more than 10 seconds to turn off the
camera.
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3

EN-US English

3.9 Connectors

See Figure 2.3 Connectors, page 3.

The purpose of this USB mini-B connector is the following:

Charging the battery using the FLIR power supply.
Charging the battery using a USB cable connected to a computer.

Note Charging the camera using a USB cable connected to a computer
takes considerably longer than using the FLIR power supply or the FLIR
stand-alone battery charger.

Moving images from the camera to a computer for further analysis in FLIR
Tools.

Note Install FLIR Tools on your computer before you move the images.

3.10 Screen elements

See Figure 2.4 Screen elements, page 3.

our®N =

Main menu toolbar.
Submenu toolbar.
Spotmeter.

Result table.
Status icons.
Temperature scale.

3.11 To keep in mind

By default, most cameras adapt the scale automatically. Use this mode first,
but do not hesitate to set the scale manually.

A thermal camera has a resolution limit. This depends on the size of the de-
tector, the lens, and the distance to the target. Use the center of the spot tool
as a guide to the minimum possible object size, and get closer if necessary.
Make sure to stay away from dangerous areas and live electrical components.
Be careful when holding the camera perpendicular to the target—you may be-
come the main source of reflection.
Select a zone of high emissivity, e.g., an area with a matte surface, to perform
a measurement.
Blank objects, i.e. those with low emissivities, may appear warm or cold in the
camera, as they mainly reflect the environment.

Avoid direct sunlight on the details that you are inspecting.
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3 EN-US English

* Various types of faults, e.g., those in a building’s construction, may result in

the same type of thermal pattern.

¢ Correctly analyzing an infrared image requires professional knowledge about

the application.

3.12 Training

INFRARED
TRAINING
CENTER

Let the Infrared Training Center help you maximize your investment in thermal

imaging:

www.infraredtraining.com

info_us@infraredtraining.com

www.irtraining.eu

info@irtraining.eu

www.irtraining.com

itc@flir.se

3.13 Customer support

Do not hesitate to contact our Customer Support Center at http://support.flir.com
if you experience problems or have any questions about your product.
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4 CS-CZ Cestina

4.1 Deékujeme!

Dékujeme vam za to, Ze jste si vybrali vyrobek spole¢nosti FLIR Systems. Do-
ufame, Ze splni vase ocekavani a ze zvazite zakoupeni nasich vyrobk
i v budoucnosti.

4.2 Pred pouzitim si prectéte pFirucku

@

Uzivatelskou pfirucku si muzete precist nebo stahnout
na nasledujici webové strance:

http://support.flir.com/resources/2p5q

4.3 Prodlouzeni zaruky vyrobku

Nasim cilem je poskytovat nejlepsi kvalitu a zpracovani v oboru. Abychom to pro-
kazali, nabizime nejdelsi prodlouzeni zaruky na trhu.

Zaregistrujte svou kameru nyni a ziskate:

e zaruku na kameru 2 roky
e zaruku na detektor 10 let

Prodlouzeni zaruky si mizete aktivovat na nasledujici webové strance:
http://www.flir.com/thg/warranty

Poznamka Registraci je nutné dokong¢it do 60 dni od zakoupeni.

4.4 Odkaz ke stazeni FLIR Tools

Aplikace FLIR Tools vam umozni rychle vytvaret inspekéni zpravy z méfeni, které
fidicim pracovnikiim ukazi, co presné jste s infracervenou kamerou nalezli.
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4 CS-CZ Cestina

Jednodu$e importujte, analyzujte a upravujte snimky a poté je zaclerte do vysti-
znych dokumentd, ve kterych se mlizete podélit o své poznatky a od(ivodnit na-
vrzené opravy.

Aplikaci FLIR Tools si mizete stahnout na nasledujici webové strance:

http://support.flir.com/tools

4.5 VyzkouSejte naSe aplikace FLIR

Pouzivejte nase aplikace k analyze infracervenych snimkd, vytvareni zprav a sdi-
leni zprav pomoci sluzeb Dropbox a Box.net, serveru FTP, e-mailu apod.

V mobilnim zafizeni pfejdéte na nasledujici webovou stranku, kde si aplikace mu-
Zete stahnout:

http://onelink.to/tools

4.6 Struény navod ke spusténi kamery
Pouzijte nasleduijici postup:
1. Nabijte baterii. Mzete to udélat tfemi rliznymi zpGsoby:

* Nabijte baterii pomoci samostatné nabijecky FLIR.
* Nabijte baterii pomoci napajeciho zdroje FLIR.
* Nabijte baterii pomoci kabelu USB pfipojeného k pocitadi.

Poznamka Nabiti baterie pomoci kabelu USB pfipojeného k pocitai
trva vyrazné déle nez pomoci napajeciho zdroje FLIR nebo samostatné
nabijecky FLIR.

2. Tlacitkem Zap/Vyp @ zapnéte kameru.

3. Zatlacenim na packu krytu objektivu otevrete kryt objektivu.
4. Namifte kameru na cil.

5. Snimek ulozite stisknutim spousté.

(Volitelné kroky)

6. Nainstalujte aplikaci FLIR Tools do pocitace.

7. Spustte FLIR Tools.

8. Pipojte kameru k poéitaéi pomoci kabelu USB.
9. Importujte snimky do aplikace FLIR Tools.

10. Vytvorte PDF zpravu v aplikaci FLIR Tools.

#T810136; r. AA/33068/33068; mul 10



4 CS-CZ Cestina

4.7 Casti kamery
Viz Figure 2.1 Camera parts, strana 2.

1. Objektiv digitalniho fotoaparatu

2. Infragerveny objektiv

3. Packa pro otevfeni a zavfeni krytu objektivu
4. Spoust k ukladani obrazu.

5. Baterie.

4.8 Klavesnice

Viz Figure 2.2 Keypad, strana 2.

1. Obrazovka kamery

2. Tlagitko Archiv u
Funkce:

e Stisknutim se otevre archiv obrazu.

3. Naviga¢ni ploska.
Funkce:

¢ Stisknutim tlacitek vlevo/vpravo nebo nahoru/dold mizete prochazet na-
bidky a dialogova okna.
» Stisknutim stfedu akci potvrdite.

4. Tlagitko Storno
Funkce:
* Stisknutim zrusite vybér.
e Stisknutim pfejdete zpét do systému nabidek.

5. Tlagitko Zap/Vyp @
Funkce:

e Zapnéte kameru stisknutim tladitka @
¢ Chcete-li kameru uvést do pohotovostniho rezimu, stisknéte a podrzte

tlacitko @ méneé nez 5 sekund. Poté se kamera automaticky vypne po
48 hodinach.

e Stisknutim a podrzenim tlacitka @ déle nez 10 sekund kameru vypnete.

#T810136; r. AA/33068/33068; mul 1"



4

CS-CZ Cestina

4.9 Konektory
Viz Figure 2.3 Connectors, strana 3.
Ugel konektoru USB mini-B:

Nabijeni baterie pomoci napajeciho zdroje FLIR.
Nabijeni baterie pomoci kabelu USB pfipojeného k pocitaci.

Poznamka Nabiti baterie pomoci kabelu USB pfipojeného k poéitadi trva
vyrazné déle nez pomoci napajeciho zdroje FLIR nebo samostatné nabijecky
FLIR.

Presunuti snimk( z kamery do pocitace kvl dalsi analyze v aplikaci FLIR
Tools.

Poznamka Pred pifesunem snimk( nainstalujte do pocitace aplikaci FLIR
Tools.

4.10 Prvky obrazovky

Viz Figure 2.4 Screen elements, strana 3.

oo rw®N =

4

Panel hlavni nabidky
Panel podnabidky
Méfeni v bodu.
Tabulka vysledk(.
Ikony stavu

Teplotni stupnice.

.11 Nezapomerite

Vétsina kamer ve vychozim nastaveni nastavuje stupnici automaticky. Pouzi-
jte nejprve tento rezim, v pfipadé potfeby vSak nevahejte nastavit stupnici
ruéné.

Termokamera ma limit rozliSeni, ktery zavisi na rozmérech detektoru, objek-
tivu a na vzdalenosti od cile. Pouzijte stfed bodového nastroje jako voditko
pro minimalni moznou velikost objektu a v pfipadé potfeby se pfiblizte. Zacho-
vavejte dostate¢nou vzdalenost od nebezpecnych oblasti a elektrickych sou-
¢asti pod napétim.

Dbejte opatrnosti, kdyz kameru drzite kolmo k cili - mizete se stat hlavnim
zdrojem odrazu.

Pro méfeni vyberte oblast s vysokou emisivitou (napfiklad s matnym
povrchem).

#T810136; r. AA/33068/33068; mul 12



4 CS-CZ Cestina

* Lesklé objekty, tj. objekty s nizkou emisivitou, se v kamefe mohou zobrazovat
jako teplé nebo studené, protoze prevazné odrazi teplo z okoli.

* Pfi zaméfeni na detaily se snaZte, aby na né nepadalo pfimé sluneéni svétlo.

¢ Rzné typy chyb a vad, jako jsou napfiklad vady v konstrukci budovy, mohou

mit stejné rozlozeni teplot.

e Spravna analyza infraerveného obrazu vyzaduje znalosti oblasti pouziti na

profesionalni drovni.

412 Skoleni

INFRARED
TRAINING
CENTER

Infrared Training Center vdm pomUze maximalné vyuzit vasi investici do teplot-

niho zobrazovani:

www.infraredtraining.com

info_us@infraredtraining.com

www.irtraining.eu

info@irtraining.eu

www.irtraining.com

itc@flir.se

4.13 Zakaznicka podpora

Pokud se setkate s problémy nebo mate néjaké dotazy ohledné vyrobku, neva-
hejte kontaktovat technickou podporu na adrese http://support.flir.com.
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5 DA-DK Dansk

5.1 Tak!
Tak, fordi du valgte et kamera fra FLIR Systems. Vi haber, at produktet lever op til
dine forventninger, og at du vil handle hos os igen.

5.2 Laes brugervejledningen inden brug

Ga til denne webside for at leese eller downloade

manualen: E - ﬁ E

http://support.flir.com/resources/2p5q

5.3 Forleeng garantien pa dit produkt

Vores mal er at levere den bedste kvalitet og forarbejdning i branchen. For at leve
op til dette mal tilbyder vi den bedste udvidede garanti pa markedet.

Registrer dit kamera, og fa:

* 2 ars garanti pa kameraet
e 10 ars garanti pa detektoren

Ga til dette websted for at aktivere din udvidede garanti:
http://www.flir.com/thg/warranty

Bemeaerk Registrering skal ske inden 60 dage fra kebsdatoen.

5.4 Download FLIR Tools

Med FLIR Tools kan du hurtigt oprette professionelle rapporter, der tydeligt viser
beslutningstagerne, hvad du har fundet med dit IR kamera.

Du kan nemt importere, analysere og finjustere billeder. Derefter kan du indarbej-
de dem i kortfattede dokumenter, sa du kan resultater og begrunde reparationer.
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5 DA-DK Dansk

Ga til denne webside for at downloade FLIR Tools:

http://support.flir.com/tools

5.5 Se vores apps til FLIR

Brug vores apps til at analysere dine IR-billeder, oprette rapporter og dele dine
rapporter via Dropbox, Box.net, FTP, e-mail osv.

Brug din mobile enhed til at ga til denne webside og downloade apps:

http://onelink.to/tools

5.6 Startvejledning
Folg denne fremgangsmaéde:
1. Oplad batteriet. Det kan geres pa tre forskellige mader:

¢ Oplad batteriet vha. den fritstdende FLIR-batterioplader.
¢ Oplad batteriet vha. FLIR-stramforsyningen.
¢ Oplad batteriet vha. et USB-kabel, der er sluttet til en computer.

Bemaerk Det tager betydeligt leengere tid at oplade kameraet vha. et
USB-kabel, der er sluttet til en computer, end ved at bruge FLIR-strgmfor-
syningen eller den fritstdende FLIR-batterioplader.

Tryk pa knappen Teend/sluk @ for at teende kameraet.
Abn for objektivdaskslet ved at trykke pa grebet til dette.
Peg kameraet mod en genstand efter eget gnske.

Tryk pa udlgseren for at gemme billedet.

arDd

—

Valgfrie trin)

Installer FLIR Tools pa computeren.
Start FLIR Tools.
Slut kameraet til din computer med et USB-kabel.
Importer billederne til FLIR Tools.
. Opret en PDF-rapport i FLIR Tools.

0N

o

5.7 Kameradele
Se Figure 2.1 Camera parts, side 2.

1. Objektiv for digitalt kamera.
2. Infraredt objektiv.
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DA-DK Dansk

3.
4.
5.

Greb til at abne og lukke for objektivdaekslet.
Udlgser til at gemme billeder med.
Batteri.

5.8 Tastatur

Se Figure 2.2 Keypad, side 2.

Kameraskaerm.

Knap til arkiv .
Funktion:

* Tryk for at 4bne billedarkivet.

Navigeringstaster.
Funktion:

¢ Tryk til venstre/hgjre eller op/ned for at navigere i menuer, undermenuer
og dialogbokse.
¢ Bekreeft ved at trykke i midten.

Knappen Annuller .

Funktion:

* Tryk for at annullere et valg.

e Tryk for at ga tilbage til menusystemet.

Teend/sluk-knap @
Funktion:

e Tryk pa knappen @ for at teende kameraet.

e Tryk pa knappen @ i mindre end 5 sekunder for at indstille kameraet til
dvaletilstand. Kameraet slukker automatisk efter 48 timer.

* Tryk pa knappen @ og hold den nede i mere end 10 sekunder for at
slukke for kameraet.

5.9 Stik
Se Figure 2.3 Connectors, side 3.

Formalet med USB-mini-B-stikket er felgende:

Opladning af batteriet vha. FLIR-stramforsyningen.
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5

DA-DK Dansk

Opladning af batteriet vha. et USB-kabel, der er sluttet til en computer.

Bemaerk Det tager betydeligt lzengere tid at oplade kameraet vha. et USB-
kabel, der er sluttet til en computer, end ved at bruge FLIR-stramforsyningen
eller den fritstdende FLIR-batterioplader.

Flytning af billeder fra kameraet til en computer for yderligere analyse i FLIR
Tools.

Bemeaerk Installer FLIR Tools pa din computer, for du flytter billederne.

5.10 Skaermelementer

Se Figure 2.4 Screen elements, side 3.

(4]

oo hrw®N =

Veerktgjslinje for hovedmenu.
Veerktgjslinje for undermenu.
Spotmeter.

Resultatoversigt.
Statusikoner.
Temperaturskala.

A1 Vigtigt!

Som standard tilpasses skalaen automatisk pa de fleste kameraer. Brug forst
denne tilstand, men tov ikke med at indstille skalaen manuelt.

Et termisk kamera har en oplgsningsgreense. Den afhaenger af detektorens
starrelse, objektivet og afstanden til objektet. Brug spotveerktejets centrum
som guide for den mindst mulige objektstarrelse, og ga neermere, hvis det er
ngdvendigt. Hold afstand til farlige omréder og elkomponenter med fare for
stad.

Veer forsigtig, nar kameraet holdes vinkelret pa objektet — du kan blive den pri-
meere reflektionskilde.

Veelg en zone med hgj emissivitet, f.eks. et omrade med en mat overflade,
nar der udferes en maling.

Blanke objekter, dvs. dem med lav emissivitet, kan i kameraet fremtraede som
varme eller kolde, da de primeert reflekterer omgivelserne.

Undga direkte sollys pa de detaljer, du ensker at undersoge.

Forskellige fejlityper, f.eks. omkring bygningskonstruktioner, kan resultere i
samme type af termisk monster.

Korrekt analyse af et infrargdt billede og anvendelse heraf kraever professio-
nel viden.
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5 DA-DK Dansk

5.12 Kurser

INFRARED
TRAINING
CENTER

Med Infrared Training Center kan du f& mest mulig ud af termisk billedteknolog:

www.infraredtraining.com

info_us@infraredtraining.com

www.irtraining.eu

info@irtraining.eu

www.irtraining.com

itc@flir.se

5.13 Kundesupport

Kontakt vores kundesupport pa http://support.flir.com, hvis du kommer ud for pro-

blemer eller har spergsmal om dit produkt.
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6.1 Vielen Dank!

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von FLIR Systems entschieden haben.
Wir hoffen, dass die Kamera lhren Erwartungen voll und ganz entspricht und Sie
sich bei Bedarf an weiteren Produkten erneut an uns wenden.

6.2 Lesen Sie vor Gebrauch zunéachst die Anleitung

Besuchen Sie die folgende Website, um das Benutzer-

handbuch zu lesen bzw. herunterzuladen:

http://support.flir.com/resources/2p5q

6.3 Verlangern Sie die Garantie lhres Produkts

Unser Ziel besteht darin, branchenweit die beste Qualitatsarbeit anzubieten. Be-
weis daflr ist unsere groBzugige Garantieverlangerung, die auf dem Markt unge-
schlagen ist.

Registrieren Sie Ihre Kamera jetzt, und Sie erhalten die folgenden Vorteile:

¢ 2 Jahre Garantie auf die Kamera
¢ 10 Jahre Garantie auf den Detektor

Besuchen Sie die folgende Website, um Ihre verlangerte Garantie zu aktivieren:
http://www.flir.com/thg/warranty

Hinweis Die Registrierung muss innerhalb von 60 Tagen nach Kauf abge-
schlossen werden.
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6.4 FLIR Tools herunterladen

Mit FLIR Tools kénnen Sie schnell professionelle Untersuchungsberichte erstel-
len, die Entscheidungstragern klar aufzeigen, was Sie mit Ihrer Infrarotkamera
aufgenommen haben.

Sie kénnen lhre Bilder einfach importieren und analysieren sowie Feinabstim-
mungen vornehmen. AnschlieBend kénnen Sie sie in pragnante Dokumente inte-
grieren und so die Ergebnisse teilen und Reparaturen rechtfertigen.

Besuchen Sie die folgende Website, um FLIR Tools herunterzuladen:

http://support.flir.com/tools

6.5 Sehen Sie sich auch unsere FLIR-Apps an

Nutzen Sie unsere Apps, um lhre IR-Bilder zu analysieren, Berichte zu erstellen
und um lhre Berichte per Dropbox, Box.net, FTP, E-Mail usw. zu teilen.

Gehen Sie mit lnrem Mobilgeréat auf die folgende Website, und laden Sie die
Apps herunter:

http://onelink.to/tools

6.6 Schnelleinstieg
Gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Laden Sie den Akku auf. Dies kann auf drei Arten erfolgen:

* Laden Sie den Akku Uber das externe FLIR Ladegerat.

¢ Laden Sie den Akku Uber das FLIR Netzteil.

¢ Laden Sie den Akku Uber ein mit dem Computer verbundenes USB-
Kabel.

Hinweis Das Laden der Kamera (iber ein mit einem Computer verbun-
denes USB-Kabel dauert erheblich langer als Uber das FLIR Netzteil
oder das externe FLIR Ladegerét.

2. Dricken Sie die Ein/Aus-Taste @ um die Kamera einzuschalten.

3. Offnen Sie die Objektivkappe, indem Sie auf den Objektivkappenhebel
driicken.

4. Richten Sie die Kamera auf das gewlinschte Ziel.

5. Driicken Sie die Trigger-Taste, um ein Bild zu speichern.

(Optionale Schritte)
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geeNo

Installieren Sie FLIR Tools auf lnrem Computer.

Starten Sie FLIR Tools.

SchlieBen Sie die Kamera liber das USB-Kabel an lhren Computer an.
Importieren Sie die Bilder in FLIR Tools.

O Erstellen Sie in FLIR Tools einen PDF-Bericht.

6.7 Kamerateile

Siehe Figure 2.1 Camera parts, Seite 2.

S

Digitalkameraobjektiv.

Infrarotobjektiv.

Hebel zum Offnen und SchlieBen der Objektkappe
Trigger-Taste zum Speichern von Bildern

Akku.

6.8 Tastatur

Siehe Figure 2.2 Keypad, Seite 2.

Kamerabildschirm.

Archivtaste
Funktion:

¢ Driicken Sie die Taste, um das Bildarchiv zu 6ffnen.

Navigationstaste
Funktion:

¢ Drilcken Sie rechts/links bzw. nach oben/unten, um in Menis, Unterme-
nus und Dialogfeldern zu navigieren.
* Driicken Sie zur Bestatigung in der Mitte.

Abbrechen-Taste .
Funktion:

¢ Drilicken Sie die Taste, um die Auswahl abzubrechen.
* Drucken Sie die Taste, um wieder in das Menusystem zu gelangen.
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5. Ein/Aus-Taste @
Funktion:

¢ Drlicken Sie die @-Taste, um die Kamera einzuschalten.

* Halten Sie die @-Taste kurzer als 5 Sekunden gedriickt, um die Kamera
in den Standby-Modus zu versetzen. Die Kamera schaltet sich automa-
tisch nach 48 Stunden aus.

¢ Halten Sie die -Taste langer als 10 Sekunden gedruckt, um die Kame-
ra auszuschalten.
6.9 Stecker
Siehe Figure 2.3 Connectors, Seite 3.
Mit diesem USB Mini-B-Stecker kdnnen Sie:

¢ den Akku Uber das FLIR Netzteil laden.
e den Akku Uber ein mit dem Computer verbundenes USB-Kabel laden.

Hinweis Das Laden der Kamera Uber ein mit einem Computer verbundenes
USB-Kabel dauert erheblich langer als Uiber das FLIR Netzteil oder das ex-
terne FLIR Ladegerét.

¢ Bilder von der Kamera auf einen Computer verschieben, um sie in FLIR Tools
zu analysieren.

Hinweis Installieren Sie FLIR Tools auf lhrem Computer, bevor Sie die Bil-
der verschieben.

6.10 Bildschirmelemente
Siehe Figure 2.4 Screen elements, Seite 3.

Hauptmentleiste.
Untermenlleiste.
Messpunkt.
Ergebnistabelle.
Statussymbole.
Temperaturskala.

oo hrwN =
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6.11 Bitte beachten Sie Folgendes

* Die meisten Kameras passen die Skala standardmaBig automatisch an. Ver-
wenden Sie zunachst diesen Modus, scheuen Sie sich aber nicht, die Skala
manuell einzustellen.

¢ Eine Infrarotkamera besitzt eine Aufldsungsgrenze. Diese hangt von der Gro-
Be des Detektors, dem Objektiv und dem Abstand zum Ziel ab. Verwenden
Sie die Mitte des Punkt-Messwerkzeugs als Anhaltspunkt fur die kleinstmdogli-
che ObjektgréBe, und verringern Sie bei Bedarf den Abstand zum Objekt.
Achten Sie darauf, sich von Gefahrenbereichen und unter Spannung stehen-
den elektronischen Bauteilen fern zu halten.

* Lassen Sie besondere Sorgfalt walten, wenn Sie die Kamera rechtwinklig
zum Zielobjekt halten — Sie kdnnen sonst leicht selbst zur Hauptreflexions-
quelle werden.

* Wahlen Sie einen Bereich mit hohem Emissionsgrad, z. B. einen Bereich mit
matter Oberflache, um eine Messung durchzufiihren.

* Blanke Objekte, d. h., solche mit geringen Emissionsgraden, kénnen in der
Kamera als warm oder kalt erscheinen, da sie in erster Linie ihre jeweilige
Umgebung reflektieren.

¢ Die Elemente, die Sie untersuchen mochten, sollten keiner direkten Sonnen-
einstrahlung ausgesetzt sein.

¢ Unterschiedliche Mangel, beispielsweise in der Gebaudekonstruktion, kdn-
nen zu gleichen Warmemustern fuhren.

* Um ein Infrarotbild korrekt analysieren zu kénnen, missen Sie Uber die ent-
sprechenden Fachkenntnisse verflgen.

6.12 Schulung

INFRARED
TRAINING
CENTER

Lernen Sie im Infrared Training Center den Nutzen aus lhrer Investition in die
Wérmebildtechnik zu maximieren:

www.infraredtraining.com info_us@infraredtraining.com
www.irtraining.eu info@irtraining.eu
www.irtraining.com itc@flir.se

#T810136; r. AA/33068/33068; mul 23



6 DE-DE Deutsch

6.13 Kundendienst

Wenn Probleme auftreten oder Sie Fragen zu unserem Produkt haben, wenden
Sie sich an unser Customer Support Center unter http://support.flir.com.
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7 EL-GR EAAnvika

7.1 Euxapiotoupe!

Euxaplotoupe mou erAé€ate €va ipoiov g FLIR Systems. EAmi{oupe 0TL TO
TIPOIOV Ba IKavoToNoeL TIG TIPoadokieq oag Kat OTL Ba eyriotevTeite Eava v
eTalpeia Hag yla Tig LEAAOVTIKEG AVAYKES 0AG.

7.2 AlaBAcTe TO EYXELPISIO TIPLV TN Xp1ion

AvatpeETe 0TOV MAPAKATW LOTOTOTIO Yia va SlaBaceTe
1) va KAveTe Ayn tou gyxelpidiou:

http://support.flir.com/resources/2p5q

7.3 Eméktaon €yyunong npoiovtog

2T0X0G Hag gival va TIAPEXOUHE T BEATIOTN TIOIOTNTA UAIKWYV KAl EpYAsiag oTov
KAGSo. Ma va 1o anodei&oupe, MPOadPEPOUKE TNV TILO YEVVALOSWPN ETTEKTAON
gyyunong otnv ayopd.

AnAwoTe TNV KAUEPA 600G TWPA YLA VO ATTOKTNOETE:

* gyyunon Kapepag yla 2 xpovia

e gyyunon avixveutn yla 10 xpovia

AvatpeETe 0TOV TAPAKATW LOTOTOTIO YIA VA EVEPYOTIO|OETE TNV EMEKTAO
gyyunong:

http://www.flir.com/thg/warranty

Inupewon H dnAwon npémnet va oAokAnpwBei p€oa oe dlaotnua 60 nuepwv
arno TNV NUEPOUNVia ayopdg.
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7.4 Ny tou FLIR Tools

Me 10 FLIR Tools pmopeite va SnOUpYEITE YPTyopa EMAYYEALATIKEG EKOECELG
emBbewpnaong, ot omoieg Seixvouv Eekdbapa oToug ureubuvoug Afyng anoda-
OEWV TL EXETE EVTOTIOEL UE TNV KAUEPA UTIEPUBPWV.

Mrmopeite va eloaydyete, va aVaAUOETE Kal Va BEATIWOETE EVKOAA TIG EIKOVEG,
Kal ETIELTA VA TIG EVOWHATWOETE OE GUVOTITIKA €yypada, padi e Ta euprpatd
0aG Kal TNV ATloAGynon TwV EPYACLWV armoKataoTaong.

AvatpeETte oTOV MAPAKATW LOTOTOTIO Yia va Kavete Anyn tou FLIR Tools:

http://support.flir.com/tools

7.5 Pi&te pa patia otig epappoyég g FLIR

XpnowomonoTe TIG EPAPHOYES HAG VLA VA AVAAUCETE EIKOVEQ UTIEPUBPWYV, Va
Snuloupynoete ekBETELS Kal va TIG polpaoTeite péow Dropbox, Box.net, FTPR,
email K.ATL.

XpPNOIOTIOMOTE TNV KIVNTI GUOKEUT| 0AG YL VA LETABEITE OTOV TTAPAKATW
LOTOTOTIO Kal VA KAVETE ANYn TwV EPAPUOYWV:

http://onelink.to/tools

7.6 Eyxewpidilo ypriyopng ekkivnong
AkoAoubrote TNV &g dadikaoia:
1. ®oprtiote Vv unatapia pe €vav and Toug eENG TPELG TPOTIOUG:
e doprtioTte TNV unatapia pe tov autévopo ¢poptiot unatapiag FLIR.

e @oprtiote TNV pnatapia pe to tpododotiko FLIR.
¢  doprtiote TV pnatapia cuvdgovtag Eva kaAwdlo USB oe urtoAoylo).

Inuewon O xpovog dpopTioNng TG Kapepag pe éva kaAwdio USB
OUVSESENEVO OE UTIOAOYLOTY EivVaL ONUAVTIKA HEYAAUTEPOG OE OXEDN LE
10 TPOododoTIKd FLIR 1) TOV autdvopuo dpoptiot) pratapiag FLIR.

2. Matote To koupri On/Off @ YO VO EVEPYOTIOOETE TNV KAUEPA.
3. Avoi€te To KamdkL Tou pakov TECOVTAG TO AVTIOTOLXO HOXAO TOU.
4. ZXTOXELOTE TNV KAUEPQ TIPOG TOV ETIIOUUNTO OTOXO.

5. TMatote TN okavodAn yla va anobnkeVoETE JULa EKOVA.
(MpoaupeTiKA BrinaTa)

6. Eykataotote to FLIR Tools otov urtoAoylot) oag.
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7 EL-GR EAAnvika

Ekkiviiote 10 FLIR Tools.

Elwoaydyete 11q eikdveg oto FLIR Tools.
0. Anpoupynote pia €kBeon wg apxeio PDF oto FLIR Tools.

7.

8. 2UVSECTE TNV KAWEPQA |E TOV UTIOAOYLOTY) 060G HECW TOU KaAwdiou USB.
9.

1

7.7 Tvwppia pe TNV KAREPA
Aeite Figure 2.1 Camera parts, oeAida 2.

Pakdg YNdLaKNAG KAUEPAS.

dakog urtepUBpwWV.

MoxA6G yla dvolypa Kat KAEIoLLO TOU KATIaKLoU ToU $haKouv.
MpoypappaTi{OpEVO TIANKTPO YIa TNV ATOONKEUON EIKOVWV.
Mnatapia.

arD =

7.8 TIAnKTPOAOYLO
Aeite Figure 2.2 Keypad, oeAida 2.
1. 086vn kduepag.

2. Kouuri apxelobetnong u
Aettoupyia:

¢ [ligoTe yla va avoiEeTe TO apXeio EIKOVWV.

3. Kouurd katevBuvong.
Nerroupyia:

e [lamoTe aplotepd/SetLd 1) emAvw/KATW Yla va TAonynBeite ota pevou,

UTIOMEVOU Kal Ttapabupa StaAdyou.
¢ [Mamote 10 KEVTPO Yla emiPBePaiwon.

4. Kouuri akupwong .
Aettoupyia:

¢ [amoTe yla va aKUPWOETE LA ETIAOYT).
¢ [lamoTe yla va eMoTPEYPETE 0TO CUOTNUA LEVOU.
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Koupri On/Off @
Aettoupyia:

* [0 va evepYOTIOMCETE TNV KAPEPQ, TIATIOTE TO KOUTTL @

¢ [laToTE TAPATETAPEVA TO KOUUTTL yla Atydtepo amno 5 deutepoAe-
TIT, yla va B€0ETE TNV KAPEPQ OE AELTOUPYIA AVAUOVNG. ZTN CUVEXELQ,
n kKauepa Ba anevepyoronOel PeTd ano 48 wpeg.

¢ [ia va arnevepyoromoeTe TNV KAUEPQ, TIATAOTE TIAPATETAUEVA TO KOU-

Tudl yla idvw ard 10 deutepoOAemTa.

7.9 Ymodoxég

Aeite Figure 2.3 Connectors, oeAida 3.

O okotdg autol Tou urtodox€a mini-B USB eival o €€1q:

DopTIoN TG Hrtatapiag pe to Tpododotiko FLIR.
DopTIoN TNG Mrtatapiag pe eva kaAwdio USB cuvdedeévo og UTIOAOYLOTY).

Inpewon O xpdvog doépTIoNg TNG KAEPAG e Eva kaAwdlo USB ouvde-
SelEVo Og UTIOAOYLOTH eival ONUavTIKd HEYAAUTEPOG OE OXEOT UE TO TPODO-
SoTiké FLIR 1} Tov autovopo ¢opTioTr pratapiag FLIR.

MeTakivnon elovwy ard TNV KAUEPA OE UTIOAOYLOTT YId TIEPATEPW AVAAU-
on oto FLIR Tools.

Inpewon Eykataotote 10 FLIR Tools otov untoAoylotr 6ag mptv aro
METAKIVNON TWV EIKOVWV.

7.10 Zroueia 086vng

Aeite Figure 2.4 Screen elements, oghida 3.

oA w®N =

Ipapun epyaAeiwv KUpLOU pevou.
Mpapun epyaAeiwv urtopevou.
2NMEIOKOG HETPNTNG.

Mivakag amoteAEoHATWY.
Ewovidla kataotaong.

KAipaka Beppokpaciag.
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.11 Na6updaocte

ATTO TIPOETUAOYT), OL TIEPLOCOTEPEG KAUEPES TIPOTAPOTJOUV TNV KAIMAKA Au-
TOUATA. XPNOOTIOWOTE TIPWTA AUTY TN AElToupyia, aAAd un Slotdoete va
pubpioeTe TNV KAIMAKA PN AUTOPATA.

O1 BepIKEG KAUEPEG £XOUV OPLO avAAuong. Autod eEaptatal arod To PEYeBog
TOU QVIXVEUTH), amo 10 $akd Kat TNV andoTact) TOU 0TOXOU. XPNOIUOoTomoTe
TO KEVTPO TOU EPYAAEIOU HETPNONG ONUEIOU WG 08NYO Yia To eAdXLOTO Suva-
T6 HEYEDOG AVTIKEUEVOU KAl TIANCLACTE, av anatteitat. PpovTioTe va aro-
HaKpPUVOE(TE amo eMIKIVOUVEG TIEPLOXEG KAL NAEKTPIKA €EQPTNATA OE
Aetroupyia.

Na eloTe POCEKTIKOL OTAV KPATATE TNV KAPEPA KABETA TIPOG TO OTOXO.
Mropei va yivete n kUpla Tinyr) avtavakAaong.

EruAéETe ua {wvn uPnAol GUVTEAECTN EKTIOUTING, TL.X. LA TIEPLOXN UE AT
emdpAvelq, yla TNV EKTEAEDN TNG METPNONG.

Ta keva avTikeipeva, SnAadn ekeiva pe XapunAo CUVTEAEDTN) EKTIOUTIAG, UTTO-
pel va epdaviotolv Beppd 1) Puxpd otnv Kapepa, kabwg Kupiwg avrava-
KAOUV TO TIEPIBAAAOV.

ArodpUyeTe TNV Aueon enadr) Tou NALAKOU GWTOG UE TIG AETITOUEPELESG TIOU
embewpeite.

Al opot TUToL CPAAUATWY, OTIWG AUTA O€ LA OIKOSOUY), UTTOPEL VA €X0UV
WG ATOTEAECUA TOV {510 TUTIO BEPUIKOV HOTIBO.

H owotn avaiuon ag urépubpng IkOVAG amaltel EMAYYEALATIKY YVWON
TOU QVTIKEIUEVOU.

7.12 Eknaidevon

INFRARED
TRAINING
CENTER

MeyioToromoTe TNV eNévdUoT| 0ag oTn BepUIKn anelkdvion pe n fordela Tou

Infrared Training Center:

www.infraredtraining.com

info_us@infraredtraining.com

www.irtraining.eu

info@irtraining.eu

www.irtraining.com

itc@flir.se
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7 EL-GR EAAnvika

7.13 YmooTtipiEn neAatwv

Mnv SloTdoeTE Va EMIKOVWVNOETE e TO KEVTPO UTIOOTNPLENG TTEAATWY HaG
o1 dlevBuvon http://support.flir.com av avtipeTwrticete MPoPANHATA 1) EXETE
oTIoLadNTIOTE EPWTNOT YLA TO TIPOIOV.
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8 ES-ES Espanol

8.1 Gracias.

Gracias por escoger un producto FLIR Systems. Esperamos que cumpla sus ex-
pectativas y nos vuelva a considerar para compras futuras.

8.2 Lea el manual antes de usar el producto

Visite el siguiente sitio web para leer o descargar el

manual:

http://support.flir.com/resources/2p5q

8.3 Amplie la garantia de sus productos

Nuestro objetivo es ofrecer la mejor calidad y mano de obra del sector. Para ello,
ofrecemos la mayor garantia del mercado.

Registre su cdmara y obtendra:

* 2 afos de garantia en cdmaras
¢ 10 afos de garantia en detectores

Visite el siguiente sitio web para activar su garantia ampliada:
http://www.flir.com/thg/warranty

Nota El registro debe completarse dentro de los primeros 60 dias de la compra.

8.4 Descargue FLIR Tools

FLIR Tools le permite crear rapidamente informes profesionales de inspeccion
que muestran con claridad a los responsables de toma de decisiones los resulta-
dos que ha detectado con su camara infrarroja.
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Importe, analice y ajuste las imagenes con facilidad para incorporarlas a unos
documentos realmente precisos y comparta la informacion para justificar las re-
paraciones necesarias.

Visite el siguiente sitio web para descargar FLIR Tools:

http://support.flir.com/tools

8.5 Pruebe nuestras aplicaciones FLIR

Use nuestras aplicaciones para analizar sus imagenes infrarrojas y comparta
sus informes mediante Dropbox, Box.net, FTP, correo electrénico, etc.

Utilice su dispositivo mévil para acceder al siguiente sitio web y descargar las
aplicaciones:

http://onelink.to/tools

8.6 Guia de inicio rapido
Lleve a cabo el siguiente procedimiento:
1. Cargue la bateria. Lo puede hacer de tres formas:

¢ Carga de la bateria mediante el cargador de bateria independiente exter-
no FLIR.

¢ Carga de la bateria mediante la fuente de alimentacién FLIR.

¢ Carga de la bateria mediante un cable USB conectado a un PC.

Nota La carga de la camara mediante un cable USB conectado a un
PC necesita bastante mas tiempo que con la fuente de alimentacion
FLIR o el cargador de bateria independiente externo FLIR.

Pulse el botén de encendido y apagado @ para encender la cdmara.
Abra la tapa de proteccion de la lente pulsando la palanca.

Apunte con la camara al objeto de interés.

Pulse el disparador para guardar una imagen.

arD

—

Pasos opcionales)

Instale FLIR Tools en el equipo.
Inicie FLIR Tools.
Conecte la camara al PC mediante el cable USB.
Importe las imagenes en FLIR Tools.
. Cree un informe PDF en FLIR Tools.

20N

o
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8.7 Partes de lacamara

Consulte Figure 2.1 Camera parts, pagina 2.

SN

Lente de camara digital.

Lente de infrarrojos.

Palanca para abrir y cerrar la tapa de proteccion de la lente
Disparador para guardar imagenes.

Bateria.

8.8 Teclado

Consulte Figure 2.2 Keypad, pagina 2.

Pantalla de la camara.

Botdn de archivo X
Funcién:

* Pulselo para abrir el archivo de imagenes.

Mando de navegacion.
Funcién:

* Pulselo hacia la derecha y la izquierda, o bien hacia arriba y abajo, para
desplazarse por los menus, submenus y cuadros de dialogo.
* Pulse en el centro para confirmar.

Botdn para cancelar .
Funcién:
* Pulselo para confirmar la opcién.

¢ Pulselo para volver al menu de sistema.

Botoén de encendido y apagado @
Funcion:

¢ Pulse el botén @ para encender la camara.

* Mantenga pulsado el botén @ menos de 5 segundos para poner la ca-
mara en modo de espera. La cdmara se apagara automaticamente des-
pués de 48 horas.

¢ Mantenga pulsado el botén @ durante mas de 10 segundos para apa-
gar la camara.
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8.9 Conectores

Consulte Figure 2.3 Connectors, pagina 3.

La funcion de este conector USB mini-B es la siguiente:

Carga de la bateria mediante la fuente de alimentacién FLIR.
Carga de la bateria mediante un cable USB conectado a un PC.

Nota La carga de la camara mediante un cable USB conectado a un PC ne-
cesita bastante mas tiempo que con la fuente de alimentacion FLIR o el car-
gador de bateria independiente externo FLIR.

Transferencia de imagenes de la camara a un PC para realizar un analisis
mas exhaustivo en FLIR Tools.

Nota Instale FLIR Tools en su PC antes de transferir las imagenes.

8.10 Elementos de la pantalla

Consulte Figure 2.4 Screen elements, pagina 3.

oA ®N =

Barra de herramientas de menu principal.
Barra de herramientas de submenu.
Puntero de medida.

Tabla de resultados.

Iconos de estado.

Escala de temperatura.

8.11 Consideraciones que se deben tener en cuenta

Por defecto, la mayoria de las cdmaras se adaptan a la escala automatica-
mente. Utilice primero este modo, pero no dude en ajustar la escala
manualmente.

Una camara térmica cuenta con un limite de resolucién. Esto depende del ta-
mafo del detector, de la lente y de la distancia a la que se encuentre el objeti-
vo. Utilice el centro de la herramienta de puntero como guia para ver el
tamarno de objeto minimo posible, y acérquese si es necesario. Asegurese
de permanecer alejado de zonas peligrosas y de componentes eléctricos
activos.

Tenga cuidado cuando sostenga la camara perpendicular al objetivo; usted
podria convertirse en la principal fuente de reflexion.

Seleccione una zona de alta emisividad; por ejemplo, un area con una super-
ficie mate, para realizar una medicion.
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* Los objetos blancos, es decir, con baja emisividad, pueden mostrarse calien-
tes o frios en la cdmara, ya que pueden reflejar el entorno.

¢ Evite la luz directa del sol en los detalles que esté inspeccionando.

* Distintos tipos de fallos, como los de la construccion de un edificio, pueden
generar el mismo tipo de patron térmico.

¢ El andlisis correcto de una imagen de infrarrojos requiere conocimientos pro-
fesionales acerca de la aplicacion.

8.12 Formacion

INFRARED
TRAINING
CENTER

Deje que Infrared Training Center le ayude a maximizar su inversion en un dispo-
sitivo termografico:

www.infraredtraining.com info_us@infraredtraining.com
www.irtraining.eu info@irtraining.eu
www.irtraining.com itc@flir.se

8.13 Atencion al cliente

No dude en ponerse en contacto con nuestro centro de soporte técnico en
http://support.flir.com si tiene problemas o alguna pregunta referente a su
producto.
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9.1 Kiitos!

Kiitos, etta valitsit FLIR Systems -tuotteen. Toivottavasti tuote vastaa odotuksiasi
ja hyddynnat tarjontaamme tulevaisuudessakin.

9.2 Lue opas ennen kayttéa

Voit lukea tai ladata oppaan seuraavasta osoitteesta:
http://support.flir.com/resources/2p5q

9.3 Tuotteen takuupaketin laajentaminen

Pyrimme tarjoamaan parasta laatua ja ty6ta télla alalla. Osoituksena tasta tarjo-
amme markkinoiden laajimman takuupaketin.

Rekisterdi kamerasi, niin saat takuun:

e 2 vuoden takuu kameralle
¢ 10 vuoden takuu ilmaisimelle.

Ota laajennettu takuupaketti kytté6n seuraavassa osoitteessa:
http://www.flir.com/thg/warranty

Huom Tuote on rekisterditava 60 paivan kuluessa ostohetkesta.

9.4 FLIR Tools -ohjelmiston lataaminen

FLIR Tools -ohjelmistolla voit luoda nopeasti ammattimaisia tarkastusraportteja,
joista kayvat selvasti ilmi lampdkameralla tehdyt 16yddkset.

Tuo, analysoi ja sdada kuvia helposti. Luo sitten 16ydoksista ja korjaustarpeista
ytimekkaita raportteja.

#T810136; r. AA/33068/33068; mul 36



9 FI-Fl Suomi

Lataa FLIR Tools seuraavasta osoitteesta:

http://support.flir.com/tools

9.5 FLIR -sovellukset

Kéyté sovelluksiamme lampdékuvien analysoimiseen, raporttien luomiseen ja nii-
den jakamiseen esimerkiksi Dropbox-, Box.net-, FTP- ja s&hkopostipalvelun
avulla.

Lataa sovellukset mobiililaitteen avulla seuraavasta osoitteesta:

http://onelink.to/tools

9.6 Pika-aloitusopas
Toimi seuraavasti:
1. Lataa akku jollakin seuraavista tavoista:

e Lataa akku erillisella FLIR-akkulaturilla.
e Lataa akku erillisen FLIR-virtaldhteen avulla.
* Lataa akku kayttamalla tietokoneeseen kytkettyd USB-kaapelia.

Huom Kameran lataaminen USB-kaapelin avulla tietokoneesta kestaa
huomattavasti kauemmin kuin lataaminen FLIR-virtalahteen avulla tai eril-
lisella FLIR-laturilla.

Kéaynnisté kamera painamalla virtapainiketta @
Avaa linssinsuojus painamalla linssinsuojuksen vipua.
Suuntaa kamera kuvauskohteeseen.

Tallenna kuva painamalla laukaisinta.

arDd

—

Valinnaiset vaiheet)

Asenna FLIR Tools tietokoneeseen.
Kéynnisté FLIR Tools.
Liitd kamera tietokoneeseen USB-kaapelilla.
Tuo kuvat FLIR Tools -ohjelmistoon.

. Luo PDF-raportti FLIR Tools -ohjelmistossa.

0N

o

9.7 Kameran osat
Katso Figure 2.1 Camera parts, sivu 2.

1. Digitaalikameran objektiivi
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2. Infrapunalinssi.

3. Linssinsuojuksen avaus- ja sulkemisvipu
4. Kuvan tallennuksen laukaisin

5. Akku

9.8 Néppéaimet

Katso Figure 2.2 Keypad, sivu 2.

1.

Kameran nayttd

2. Kuvakansionappéin
Kéaytto:
* Avaa kuvakansio painamalla nappainté.
3. Nuolindppaimistd
Kéaytto:
* Selaa valikoita ja valintaikkunoita painamalla nuolia vasemmalle/oikealle
tai ylés/alas.
¢ Vahvista valinta painamalla keskikohtaa.
4. Peruutuspainike
Kéaytto:
¢ Peru valinta painamalla painiketta.
¢ Palaa valikkojérjestelm&én painamalla painiketta.
5. Virtandppéin @
Kéaytto:
* Kaynnistéd kamera painamalla @-painiketta.
¢ Siirrd kamera valmiustilaan pitamalla @-painettuna alle 5 sekuntia. Ka-
mera sammuu automaattisesti 48 tunnin kuluttua.
e Sammuta kamera pitamalla \&-painiketta painettuna yli 10 sekuntia.
9.9 Liitannat

Katso Figure 2.3 Connectors, sivu 3.

USB mini-B -liitdntaa kaytetaén seuraaviin tarkoituksiin:

Akun lataamiseen FLIR-virtaldhteen avulla.
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Akun lataamiseen kayttamalla tietokoneeseen liitettyd USB-kaapelia.

Huom Kameran lataaminen USB-kaapelin avulla tietokoneesta kestaa huo-
mattavasti kauemmin kuin lataaminen FLIR-virtalahteen avulla tai erillisella
FLIR-laturilla.

Kuvien siirtdmiseen tietokoneeseen, jotta niité voidaan analysoida FLIR Tools
-ohjelmistossa.

Huom Asenna FLIR Tools tietokoneeseen, ennen kuin siirrat kuvia.

9.10 NA&yton osat

Katso Figure 2.4 Screen elements, sivu 3.

oD~

Paavalikkopalkki
Alivalikkopalkki
Pistemittari
Tulosruutu
Tilakuvakkeet
Lampétila-asteikko.

9.11 Muistettavaa

Useimmissa kameroissa asteikko saatyy automaattisesti. Kayta automaatti-
saatdéa ensin ja tarvittaessa saada asteikkoa manuaalisesti.
Lampokamerassa on tarkkuusraja, johon vaikuttavat ilmaisimen koko, linssi ja
etaisyys kohteeseen. Mittauspistetydkalun keskikohdan avulla voit tarkistaa,
kuinka suuri kohteen on vahint&an oltava. Siirry tarvittaessa léhemmaksi. Py-
sy kaukana vaarallisilta alueilta ja jannitteellisistd komponenteista.

Ole tarkkana, kun pidat kameraa pystysuorassa kohteeseen nahden. Muussa
tapauksessa sinusta voi tulla heijastusten paaasiallinen lahde.

Valitse mittaukseen erittéin emissiivinen alue, kuten himmeépintainen alue.
Kiiltavat, vahan emissiiviset kohteet voivat nakya kamerassa lampimina tai
kylming, sillé ne 1&hinn& aiheuttavat heijastuksia.

Valta suoraa auringonvaloa kuvattavissa kohteissa.

Erityyppiset viat, kuten rakennuksen rakenneviat, voivat tuottaa samantyyppi-
sié [Ampokuvia.

Lampdokuvien oikea analysointi edellyttdd ammattitietoutta kdyttdkohteesta.
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9.12 Koulutus

INFRARED
TRAINING
CENTER

Infrared Training Center voi auttaa — saat suurimman hyddyn investoinnistasi

lampdkuvaukseen:

www.infraredtraining.com

info_us@infraredtraining.com

www.irtraining.eu

info@irtraining.eu

www.irtraining.com

itc@flir.se

9.13 Asiakastuki

Jos sinulla on kysyttavéaa tuotteesta tai havaitset siihen liittyvia ongelmia, ota yh-
teys asiakastukeen osoitteessa http://support.flir.com.
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10.1 Merci!

Merci d'avoir choisi un produit FLIR Systems. Nous espérons que ce produit
vous apportera entiere satisfaction et que vous choisirez a nouveau notre
marque lors de vos prochains achats.

10.2 Veuillez lire le manuel avant utilisation

Rendez-vous sur le site Web suivant pour consulter ou

télécharger le manuel :

http://support.flir.com/resources/2p5q

10.3 Etendez la garantie de votre produit

Notre objectif est de proposer la meilleure qualité et la meilleure main-d'ceuvre
du secteur. Dans ce but, nous offrons la meilleure garantie étendue du marché.

Enregistrez votre caméra dés maintenant et profitez des garanties suivantes :

¢ 2 ans de garantie sur la caméra
* 10 ans de garantie sur le détecteur

Rendez-vous sur le site Web suivant pour activer votre garantie étendue :
http://www.flir.com/thg/warranty

Remarque Vous devez enregistrer votre produit dans les 60 jours suivant son
achat.

10.4 Téléchargez FLIR Tools

FLIR Tools vous permet de créer rapidement des rapports d'inspection profes-
sionnels afin que vous puissiez faire part de votre diagnostic aux personnes en
charge, caméra infrarouge a l'appui.
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Importez, analysez et ajustez vos images en toute simplicité pour les intégrer
dans des documents concis & partager pour convaincre de la nécessité des ré-
parations a effectuer.

Rendez-vous sur le site Web suivant pour télécharger FLIR Tools :

http://support.flir.com/tools

10.5 Découvrez nos applications FLIR

Utilisez nos applications pour analyser vos images infrarouges et pour générer et
partager vos rapports a l'aide de Dropbox, de Box.net, par FTP, par e-malil, etc.

Utilisez votre appareil mobile pour vous rendre sur le site Web suivant et télé-
charger les applications :

http://onelink.to/tools

10.6 Guide de démarrage rapide
Procédez comme suit :
1. Chargement de la batterie. Il existe trois fagons de charger la batterie :

¢ Chargement de la batterie a I'aide du chargeur autonome FLIR.

* Chargement de la batterie a I'aide du céble d'alimentation FLIR.

* Chargement de la batterie a I'aide d'un cable USB connecté a un
ordinateur.

Remarque Charger la caméra a l'aide d'un cable USB connecté a un
ordinateur prend considérablement plus de temps qu'avec un cable d'ali-
mentation FLIR ou un chargeur autonome FLIR.

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét @ pour allumer la caméra.
Ouvrez le cache de I'objectif en appuyant sur le levier.

Orientez la caméra vers la cible.

Actionnez le déclencheur pour enregistrer I'image.

arD

Etapes facultatives)

—

Installez FLIR Tools sur votre ordinateur.
Démarrez FLIR Tools.
Connectez la caméra a votre ordinateur a I'aide du cable USB.
Importez les images dans FLIR Tools.
. Créez un rapport au format PDF dans FLIR Tools.

20N

o
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10.7 Composants de la caméra
Voir Figure 2.1 Camera parts, page 2.

Objectif de la caméra numérique.

Objectif infrarouge.

Levier pour ouvrir et fermer le cache de I'objectif.
Déclencheur pour enregistrer les images.
Batterie.

SN

10.8 Pavé de navigation
Voir Figure 2.2 Keypad, page 2.
Ecran de la caméra.

2. Bouton Archive .
Fonction :

* Permet d'ouvrir les images archivées.

3. Pavé de navigation.
Fonction :

* Appuyez sur les touches gauche/droite ou haut/bas pour naviguer dans
les menus, les sous-menus et les boites de dialogue.
* Appuyez au centre pour valider votre choix.

4. Bouton d’annulation .

Fonction :

* Appuyez pour annuler votre choix.
e Appuyez pour revenir au menu.

5. Bouton Marche/Arrét @
Fonction :

* Appuyez sur le bouton @ pour allumer la caméra.

* Maintenez le bouton @ enfoncé pendant moins de 5 secondes pour
mettre la caméra en veille. La caméra s'éteindra automatiquement au
bout de 48 heures.

* Maintenez le bouton @ enfoncé pendant plus de 10 secondes pour
désactiver la caméra.
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10.9 Connecteurs

Voir Figure 2.3 Connectors, page 3.

Les fonctions de ce connecteur USB mini-B sont les suivantes :

Chargement de la batterie a I'aide du céble d'alimentation FLIR.
Chargement de la batterie a I'aide d'un cable USB connecté a un ordinateur.

Remarque Charger la caméra a l'aide d'un cable USB connecté a un ordi-
nateur prend considérablement plus de temps qu'avec un cable d'alimenta-
tion FLIR ou un chargeur autonome FLIR.

Déplacement des images de la caméra vers un ordinateur pour effectuer une
analyse approfondie dans FLIR Tools.

Remarque Installez FLIR Tools sur votre ordinateur avant de déplacer les
images.

10.10 Eléments de I'écran

Voir Figure 2.4 Screen elements, page 3.

2R e

Barre d'outils du menu principal.
Barre d'outils du sous-menu.
Point de mesure.

Tableau de résultats.

Icones d'état.

Echelle de température.

10.11 Rappels

La plupart des caméras adaptent I'échelle automatiquement. Commencez
par utiliser ce mode, mais n'hésitez pas a régler I'échelle manuellement.
Une caméra thermique dispose d'une limite de résolution qui dépend de la
taille du détecteur, de l'objectif et de la distance de la cible. Utilisez le centre
de I'outil point pour vous aider & obtenir la taille d'objet la plus petite possible
et rapprochez-vous en si nécessaire. Veillez a rester éloigné des zones dan-
gereuses et des composants électriques sous tension.

Maintenez la caméra perpendiculaire a I'objectif avec précaution, car vous
étes susceptible de devenir la principale source de réflexion.

Choisissez une zone a forte émissivité, par exemple une zone a surface mate,
pour effectuer une mesure.

Les objets vides, c'est-a-dire a faible émissivité, peuvent apparaitre chauds
ou froids a la caméra car ils réfléchissent leur environnement.
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 Evitez la lumiére directe du soleil sur les éléments que vous inspectez.
* Les différents types de défaut, par exemple les défauts de la structure d'un
batiment, peuvent entrainer le méme type de profils thermiques.

* Pour analyser correctement une image infrarouge, vous devez posséder les

connaissances professionnelles requises pour son application.

10.12 Formation

INFRARED
TRAINING
CENTER

Le centre de formation Infrared Training Center peut vous aider & optimiser votre
investissement dans l'imagerie thermique :

www.infraredtraining.com

info_us@infraredtraining.com

www.irtraining.eu

info@irtraining.eu

www.irtraining.com

itc@flir.se

10.13 Assistance clientéle

N'hésitez pas a contacter notre centre d'assistance clientéle sur la page
http://support.flir.com si vous rencontrez des problémes ou avez des questions

concernant votre produit.
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11.1  Kdszénijik!

Koszonjik, hogy a FLIR Systems termékét valasztotta. Reméljik, hogy a termék
megfelel elvarasainak, és a jovében is minket valaszt majd.

11.2 Hasznalat el6tt olvassa el a kézikdonyvet

&
Latogasson el az alabbi weboldalra az utmutaté megte-

kintéséhez vagy let6ltéséhez:
http://support.flir.com/resources/2p5q

11.3 Hosszabbitsa meg a garanciat

Célunk, hogy a legjobb minéséget és kivitelezést nyujtsuk az iparban. Ezen t6-
rekvés zalogaként a legtovabb tarté meghosszabbitott garanciat kinaljuk a
piacon.

Regisztralja most kamerajat, és a kdvetkezdkben részesiilhet:

e 2 év garancia a kamerara
* 10 év garancia a detektorra

Navigaljon az alabbi weboldalra a meghosszabbitott garancia aktivalasahoz:
http://www.flir.com/thg/warranty

Megjegyzés A regisztraciot a vasarlastdl szamitott 60 napon belil el kell
végezni.

11.4 AFLIR Tools letdltése

A FLIR Tools segitségével professzionalis feligyeleti jelentéseket hozhat létre,
amelyek képesek egyértelmlen prezentalni a h6kameras mérések eredményeit
a dontéshozdk szamara.
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Egyszerlen importalhat, elemezhet, és finomhangolhat képeket. Ezt kdvetben t6-
mor dokumentumokba gy(jtheti azokat az eredmények megosztasa, valamint ja-
vitasok indoklasa végett.

A FLIR Tools letoltéséhez latogasson el az alabbi weboldalra:

http://support.flir.com/tools

11.5 Tekintse meg FLIR alkalmazasainkat

Haszndlja alkalmazasainkat az infravoros képek elemzéséhez és jelentések ké-
szitéséhez, majd ossza meg azokat a Dropbox, Box.net, FTP, e-mail stb.
hasznélataval.

Hasznalja mobileszkdzét a kdvetkez6 weboldalak eléréséhez és az alkalmaza-
sok letoltéséhez:

http://onelink.to/tools

11.6 Beilizemelési utmutaté
Kdvesse az alabbi eljarast:
1. Toltse fel az akkumulatort. Ezt az alabbi harom modon teheti meg:

* Toltse fel az akkumulatort a kiilénallé FLIR akkumulatortdltével.

* Toltse fel az akkumulatort a FLIR tapegységgel.

* Toltse fel az akkumulatort a szamitogéphez csatlakoztatott USB-kabel
segitségével.
Megjegyzés A kamera szamitégéphez csatlakoztatott USB-kabelen

keresztil torténé toltése jelentésen tébb idét vesz igénybe, mint a FLIR
tapegység vagy a kilénallé FLIR akkumulatortolté hasznalataval.

A be-/kikapcsolé gombot @ megnyomva kapcsolja be a kamerat.
A lencsevédd fogantyujanak eltoldsaval nyissa ki a lencsevédét.
Iranyitsa a kamerat a vizsgalt célpont iranyaba.

A ravaszkapcsolé meghuzasaval mentse a képet.

arwd

—

Opcionalis lIépések)

Telepitse a szamitégépen a FLIR Tools programot.
Inditsa el a FLIR Tools alkalmazast.
Csatlakoztassa a kamerat a szamitégéphez az USB-kabellel.
Importélja a képeket a FLIR Tools programba.
. Készitse el a PDF jelentést a FLIR Tools alkalmazasban.

0N

o
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11.7 A kamera részei
Lasd: Figure 2.1 Camera parts, oldal 2.

A digitalis kamera lencséje

Infravérds lencse

Fogantyu a lencsevédd nyitdsahoz és zarasahoz
Képmentés gombja

Akkumulator

S

11.8 Gombok
Lasd: Figure 2.2 Keypad, oldal 2.
1. Kamera képernydje

2. Archivalas gomb
Funkcio:

* A gomb megnyomasaval megnyithatja a képarchivumot.

3. Navigéaciés gomb
Funkcio:
¢ A gomb bal/jobb vagy fel/le oldalanak megnyomasaval navigalhat a me-
nikben, almeniikben és parbeszédpanelekben.
¢ Nyomja meg a k6zéps6 részt a megerésitéshez.

4. \Visszavonas gomb
Funkcio:
* Nyomja meg egy valasztas visszavonasahoz.
* Nyomja meg a menirendszerbe valo visszatéréshez.

5. Be-/kikapcsolé gomb @
Funkcio:

* Nyomja meg a @ gombot a kamera bekapcsolasahoz.

¢ Tartsa nyomva a @ gombot 5 masodpercnél kevesebb ideig, hogy ké-
szenléti Gzemmoddba kapcsolja a kamerat. 48 éra elteltével a kamera au-
tomatikusan kikapcsol.

* A kamera kikapcsoldsahoz 10 masodpernél hosszabb ideig tartsa nyom-

vaa @ gombot.
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11.9 Csatlakozok
Lasd: Figure 2.3 Connectors, oldal 3.
Az USB mini-B csatlakoz6 az alabbi célokra szolgal:

e Akkumulator toltése a FLIR tapegységgel.
* Akkumulator téltése a szamitdgéphez csatlakoztatott USB-kabel segitségével.

Megjegyzés A kamera szamitégéphez csatlakoztatott USB-kabelen ke-
resztll torténd toltése jelentésen tdbb id6t vesz igénybe, mint a FLIR tapegy-
ség vagy a kulénallé FLIR akkumulatortdlté hasznalataval.

* Képek athelyezése a kamerardl a szamitogépre a FLIR Tools programban va-
16 tovabbi elemzés céljabal.
Megjegyzés A képek athelyezése el6tt telepitse a FLIR Tools programot
szamitogépére.

11.10 KépernyGelemek

Léasd: Figure 2.4 Screen elements, oldal 3.

Fémenl eszkoztara
Almeni eszkdztara
Pontméré
Eredménytablazat
Allapotikonok
Hémérsékleti skala

oo rw®N =

11.11 Fontos tudnivalék

¢ Alapértelmezés szerint a legtdbb kamera automatikusan adaptélja a skalat.
Elész6r ezt a modot hasznalja, de szikség esetén manualisan éllitsa be a
skalat.

¢ A hobkamera felbontasa korlatozott. A felbontas a detektor méretétél, a len-
csétél, valamint a céltdl vald tavolsagtol fligg. A pontmérd eszkdz kdzepét
hasznalva allapitsa meg a lehetséges minimalis objektummeéretet, és ha szik-
séges, menjen kdzelebb. Maradjon tavol a veszélyes helyektdl és a feszlltség
alatt 1évé elektromos alkatrészektdl.

* Koriltekintéen jarjon el, ha a kamerat a célra merélegesen tartja — a teste a
reflexio 16 forrasava valhat.

* A mérésekhez nagy fajlagos emissziéval rendelkezé — pl. matt feltlet( — zénat
valasszon.

#T810136; r. AA/33068/33068; mul 49



11 HU-HU Magyar

* Az alacsony fajlagos emissziéju, sima targyak melegnek vagy hidegnek tiin-

hetnek a kameraban, mivel visszaverik a sugarzast.
* A megvizsgalt részeken kerlilje a kdzvetlen napfényt.
e Kulénb6zé hibak (pl. épuletszerkezeti hibak) ugyanilyen tipusu termikus min-

tat eredményezhetnek.

* Azinfravoros képek megfelelé elemzéséhez az alkalmazasi szakterllet ma-
gas szintl ismerete szilkséges.

11.12 Képzés

INFRARED
TRAINING
CENTER

Az Infrared Training Center segitségével a legtdbbet hozhatja ki a

héképalkotasbdl:

www.infraredtraining.com

info_us@infraredtraining.com

www.irtraining.eu

info@irtraining.eu

www.irtraining.com

itc@flir.se

11.13 Ugyfélszolgalat

Ha barmilyen problémat észlel vagy kérdése van a termékkel kapcsolatban, for-
duljon bizalommal Ugyfélszolgalatunkhoz az alébbi cimen: http://support.flir.com.
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12.1 Grazie!

Grazie per aver scelto un prodotto FLIR Systems. Ci auguriamo che il prodotto
sia all'altezza delle aspettative e che vorra scegliere nuovamente i nostri prodotti
in futuro.

12.2 Leggere il manuale prima dell'utilizzo

Accedere al seguente sito Web per leggere o scaricare il

manuale:

http://support.flir.com/resources/2p5q

12.3 Estensione della garanzia del prodotto

Il nostro scopo & quello di fornire la migliore qualita e lavorazione nel settore. Per
dimostrarlo, offriamo la garanzia piu estesa presente sul mercato.

Registrando subito la termocamera, si ricevera quanto segue:

e 2 annidi garanzia per la termocamera
* 10 anni di garanzia per il rilevatore

Accedere al seguente sito Web per attivare la garanzia estesa:
http://www.flir.com/thg/warranty
Nota La registrazione deve essere completata entro 60 giorni dall'acquisto.

12.4 Download di FLIR Tools

FLIR Tools consente di creare rapidamente report di ispezione professionali che
mostrano in modo chiaro ai responsabili le rilevazioni effettuate con la termoca-
mera a infrarossi.
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Consente, inoltre, di importare, analizzare e ottimizzare le immagini con facilita e
di inserirle successivamente in documenti di sintesi per condividere i risultati e
giustificare gli interventi di riparazione.

Accedere al seguente sito Web per scaricare FLIR Tools:

http://support.flir.com/tools

12.5 Le nostre app FLIR

Con le nostre app € possibile analizzare le immagini a infrarossi, creare e condi-
videre report utilizzando Dropbox, Box.net, FTP, e-mail e molto altro.

E possibile accedere al sito Web e scaricare le app direttamente dal proprio di-
spositivo mobile:

http://onelink.to/tools

12.6 Guida introduttiva
Attenersi alla procedura seguente:

1. Caricare la batteria. E possibile eseguire questa operazione in tre modi
diversi:

¢ Caricare la batteria mediante il caricabatteria autonomo FLIR.
e Caricare la batteria mediante I'alimentazione FLIR.
* Caricare la batteria mediante un cavo USB collegato a un computer.

Nota Il caricamento della termocamera mediante un cavo USB collega-
to a un computer richiede molto piti tempo rispetto al caricamento me-
diante I'alimentazione FLIR o il caricabatteria autonomo FLIR.

2. Premere il pulsante di accensione/spegnimento @ per accendere la
termocamera.

3. Aprire il copriobiettivo premendo sull'apposita leva.

4. Puntare la termocamera verso il soggetto desiderato.

5. Premere il trigger per salvare unimmagine.

(Passaggi opzionali)

6. Installare FLIR Tools nel computer in uso.

7. Avviare FLIR Tools.

8. Collegare la termocamera ad un computer mediante il cavo USB.
9. Importare le immagini in FLIR Tools.

10. Creare un report in formato PDF in FLIR Tools.
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12.7 Componenti della termocamera
Vedere Figure 2.1 Camera parts, pagina 2.

Obiettivo termocamera digitale.

Obiettivo ad infrarossi.

Leva di apertura e chiusura del copriobiettivo
Pulsante di trigger per salvare le immagini
Batteria.

SN

12.8 Tastierina
Vedere Figure 2.2 Keypad, pagina 2.
Schermo termocamera.

2. Pulsante Archivio .
Funzione:

* Premere per aprire I'archivio delle immagini.

3. Pulsante di navigazione.
Funzione:

* Premere sinistra/destra o alto/basso per navigare nei menu, nei sottome-
nu e nelle finestre di dialogo
* Premere il centro per confermare.

4. Pulsante Annulla .
Funzione:
¢ Premere per annullare una scelta.

* Premere per tornare al menu di sistema.

5. Pulsante di accensione/spegnimento @
Funzione:

e Per accendere la termocamera, premere il pulsante @
¢ Perimpostare la modalita standby della termocamera, tenere premuto il

pulsante @ per meno di 5 secondi. La termocamera si spegne automa-
ticamente dopo 48 ore.

* Per spegnere la termocamera, tenere premuto il pulsante @ per piu di
10 secondi.
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12.9 Connettori
Vedere Figure 2.3 Connectors, pagina 3.
Lo scopo di questo connettore USB mini-B ¢ il seguente:

e Caricamento della batteria mediante I'alimentazione FLIR.
* Caricamento della batteria mediante un cavo USB collegato a un computer.

Nota Il caricamento della termocamera mediante un cavo USB collegato a
un computer richiede molto pit tempo rispetto al caricamento mediante I'ali-
mentazione FLIR o il caricabatteria autonomo FLIR.

* Spostamento delle immagini dalla termocamera a un computer per ulteriori
analisi in FLIR Tools.

Nota Installare FLIR Tools sul computer prima di spostare le immagini.

12.10 Elementi del display
Vedere Figure 2.4 Screen elements, pagina 3.

Barra degli strumenti del menu principale.
Barra degli strumenti del sottomenu.
Puntatore.

Tabella dei risultati.

Icone di stato.

Scala temperatura

our®N =

12.11 Promemoria

* Perimpostazione predefinita, la maggior parte delle termocamere adattano la
scala automaticamente. Utilizzare prima questa modalita, ma non esitare a
impostare la scala manualmente.

* Unatermocamera & dotata di una risoluzione limitata che dipende dalle di-
mensioni del rilevatore, dall'obiettivo e dalla distanza del soggetto. Utilizzare il
centro dello strumento puntatore come guida per determinare le dimensioni
dell'oggetto minime, quindi avvicinarsi se necessario. Assicurarsi di restare
lontano da aree pericolose e da componenti elettrici in funzione.

* Prestare attenzione quando si tiene la termocamera perpendicolare al sog-
getto, poiché chi la utilizza potrebbe diventare la principale sorgente di
riflessione.

¢ Per effettuare una misurazione, selezionare una zona ad elevata emissivita:
ad esempio, un'area con una superficie opaca.
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* Gli oggetti apparentemente vuoti, ovvero con basse emissivita, potrebbero
apparire caldi o freddi nella termocamera, poiché possono riflettere
I'ambiente.

* Evitare la luce solare diretta sui dettagli che si stanno ispezionando.

¢ Diversi tipi di difetti, ad esempio quelli nella costruzione di un edificio, posso-
no produrre lo stesso tipo di caratteristica termica.

e L'analisi corretta di un'immagine termica richiede una conoscenza professio-
nale dell'area di applicazione.

12.12 Formazione

INFRARED
TRAINING
CENTER

Il centro ITC Infrared Training Center offre un notevole supporto nell'ottimizzazio-
ne degli investimenti nell'imaging termico:

www.infraredtraining.com info_us@infraredtraining.com
www.irtraining.eu info@irtraining.eu
www.irtraining.com itc@flir.se

12.13 Assistenza clienti

In caso di problemi o domande sul prodotto, contattare il Centro di assistenza
clienti all'indirizzo http://support.flir.com.
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15.1 Takk!

Takk for at du valgte et produkt fra FLIR Systems. Vi haper at produktet innfrir for-
ventningene dine og at du vil vurdere & bruke oss igjen ved fremtidige behov.

15.2 Les instruksjonsboken for bruk

&
Ga til den folgende nettsiden for & lese eller laste ned

brukerhandboken:

http://support.flir.com/resources/2p5q

15.3 Utvid produktgarantien din

Malet vart er & tilfore industrien den beste kvaliteten og de beste ferdighetene.
For & bevise dette tilbyr vi den mest sjenergse utvidede garantien pa markedet.

Registrer kameraet ditt na for & fa felgende:

e 2 ars kameragaranti
¢ 10 ars detektorgaranti

Ga til den felgende nettsiden for & aktivere den utvidede garantien din:
http://www.flir.com/thg/warranty

Obs Registreringen ma fullferes innen 60 dager etter kjop.

15.4 Last ned FLIR Tools

FLIR Tools gjer at du raskt kan opprette profesjonelle inspeksjonsrapporter som
tydelig viser beslutningstakere hva du har funnet med IR-kameraet.

Importer, analyser og finjuster bilder pa en enkel méate. Deretter kan du innlemme
dem i konsise dokumenter for & dele funn og gjere rede for reparasjoner.
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Ga til den felgende nettsiden for & laste ned FLIR Tools:

http://support.flir.com/tools

15.5 Sjekk ut FLIR-appene

Bruk appene vare til & analysere IR-bildene dine, opprette rapporter og dele rap-
portene ved bruk av Dropbox, Box.net, FTP, e-post osv.

Bruk den mobile enheten din til & ga til den felgende nettsiden og laste ned
appene:

http://onelink.to/tools

15.6 Hurtigstart
Ga frem pa felgende mate:
1. Lade batteriet. Dette kan du gjere pa tre ulike méter:

¢ Lade batteriet med den FLIR frittstaende batteriladeren.
¢ Lade batteriet med FLIR stremforsyningen.
¢ Lade batteriet via en USB-kabel som er koblet til en datamaskin.

Obs Det tar betydelig lengre tid & lade kameraet via en USB-kabel som
er koblet til en datamaskin, enn ved hjelp avFLIR stremforsyningen eller
FLIR den frittstdende laderen.

Trykk pa av/pa-knappen @ for & sla pa kameraet.
Apne linsedekselet ved & skyve knotten pa dekselet.
Rett kameraet mot motivet du vil ta bilde av.

Trykk pa bryteren for & lagre et bilde.

arDd

—

Valgfrie trinn)

Installer FLIR Tools pa datamaskinen.
Start FLIR Tools.
Koble kameraet til en datamaskin via USB-kabelen.
Importer bildene til FLIR Tools.
. Opprett en PDF-rapport i FLIR Tools.

20N
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15.7 Kameraets deler
Se Figure 2.1 Camera parts, side 2.

1. Digitalkameralinse.
2. Infrared linse.
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3. Knott for & &pne og lukke objektivdekselet.
4. Utlgser for lagring av bilder.
5. Batteri.

15.8 Tastatur
Se Figure 2.2 Keypad, side 2.
1. Kameraskjerm.

2. Arkiv-knapp D
Funksjon:

* Trykk for & &pne bildearkivet.

3. Navigasjonspute.
Funksjon:

* Trykk til venstre/hgyre eller opp/ned for & navigere i menyene, underme-

nyene og dialogboksene.
* Trykk p& midten for & bekrefte.

4. Knapp for & avbryte .

Funksjon:

e Trykk for & avbryte et valg.
e Trykk for & ga tilbake til menysystemet.

5. Av/pa-knapp @
Funksjon:

e Trykk pa @ for & sla pa kameraet.

e Trykk pa og hold nede knappen @ i mindre enn 5 sekunder for & sette
kameraet i standbymodus. Kameraet slar seg automatisk av etter 48
timer.

* Trykk og hold nede knappen @ lenger enn 10 sekunder for a sla av
kameraet.
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15.9 Kontakter

Se Figure 2.3 Connectors, side 3.

Formalet med denne USB mini-B-kontakten er falgende:

Lade batteriet med FLIR stremforsyningen.
Lade batteriet via en USB-kabel som er koblet til en datamaskin.

Obs Det tar betydelig lengre tid & lade kameraet via en USB-kabel som er
koblet til en datamaskin, enn ved hjelp avFLIR stremforsyningen eller FLIR
den frittstdende laderen.

Flytte bilder fra kameraet til en datamaskin for videre analyse i FLIR Tools
Obs Installer FLIR Tools pa datamaskinen fer du flytter bilder.

15.10 Skjermelementer

Se Figure 2.4 Screen elements, side 3.

oohrwN =

Verktoylinje for hovedmeny.
Verktaylinje for undermeny.
Punktmaler.

Resultattabell.
Statusikoner.
Temperaturskala.

15.11 Ting & huske pa

Som standard tilpasser de fleste kameraer seg automatisk til skalaen. Benytt
denne modusen farst, men nal ikke med & stille inn skalaen manuelt.

Et termokamera har en opplosningsgrense. Den er avhengig av sterrelsen pa
detektoren, linsen og avstanden til malet. Bruk sentrum av punktverktayet
som referanse til den minst mulige objektsterrelsen, og ga nsermere hvis ned-
vendig. Pass pa ikke & komme i naerheten av farlige omrader og spenningsfe-
rende elektriske komponenter.

Veer forsiktig nar du holder kameraet vinkelrett mot mélet — du kan bli hoved-
kilden til refleksjon.

Velg en sone med hgy emissivitet, f.eks. et omrade med matt overflate, for &
utfere en maling.

Blanke gjenstander, dvs. de med lav emissivitet, kan fremsta som varme eller
kalde i kameraet, da de hovedsakelig reflekterer omgivelsene.

Unnga direkte sollys pa detaljene du undersgker.
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¢ Forskjellige typer feil, f.eks. de som kan pavises i en bygningskonstruksjon,
kan fore til samme type termisk menster.
* Aanalysere et infrargdt bilde pé riktig méate krever profesjonell kunnskap om

bruksomradet.

15.12 Oppleering

INFRARED
TRAINING
CENTER

La Infrared Training Center hjelpe deg med & fa mest mulig ut av investeringen

din i termografi:

www.infraredtraining.com

info_us@infraredtraining.com

www.irtraining.eu

info@irtraining.eu

www.irtraining.com

itc@flir.se

15.13 Kundestotte

Ikke ngl med & kontakte kundestettesenteret vart pa http://support.flir.com hvis
du steter pa problemer eller har spersmal angaende produktet.
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16.1 Dank u!

Hartelijk dank voor de aanschaf van een product van FLIR Systems. Wij vertrou-
wen erop dat het product aan uw verwachtingen voldoet en dat u in de toekomst
opnieuw voor een product van FLIR Systems zult kiezen.

16.2 Lees de handleiding voor gebruik

Ga naar de volgende website om de handleiding te lezen

of te downloaden:

http://support.flir.com/resources/2p5q

16.3 Uw productgarantie verlengen

Ons streven is u qua kwaliteit en vakmanschap het beste in de branche te leve-
ren. Daarom bieden wij u de ruimste verlengde garantie op de markt aan.

Registreer uw camera nu en ontvang:

e 2 garantie op de camera
* 10 jaar garantie op de detector

Ga naar de onderstaande website om uw verlengde garantie te activeren:
http://www.flir.com/thg/warranty
Opm. De registratie moet binnen 60 dagen na aankoop zijn voltooid.

16.4 FLIR Tools downloaden

Met FLIR Tools kunt u snel professionele inspectierapporten maken waarin be-
sluitvormers duidelijk kunnen zien wat u met uw infraroodcamera hebt
vastgelegd.
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Beelden zijn eenvoudig te importeren, analyseren en aan te passen. Vervolgens
kunt u ze opnemen in beknopte rapporten om bevindingen te delen en reparaties
te verantwoorden.

Ga naar deze website om FLIR Tools te downloaden:

http://support.flir.com/tools

16.5 Gebruikmaken van onze FLIR-apps

Gebruik onze apps om infraroodbeelden te analyseren, rapporten te maken en
deze te delen via Dropbox, Box.net, FTP, e-mail, etc.

Ga met uw mobiele apparaat naar deze website en download de apps:
http://onelink.to/tools

16.6 Snelstartgids
Volg deze procedure:
1. Laad de batterij op. U kunt dit op drie verschillende manieren doen:

* Laad de batterij op met behulp van de FLIR zelfstandige batterijlader.
* Laad de batterij op met behulp van de FLIR netvoedingskabel.
¢ Laad de batterij op via een computer met behulp van een USB-kabel.

Opm. Het opladen van uw camera via een computer met behulp van
een USB-kabel duurt aanzienlijk langer dan wanneer u de FLIR netvoe-
dingskabel of de FLIR zelfstandige batterijlader gebruikt.

Druk op de aan/uit-knop @ om de camera in te schakelen.

Open het lenskapje door op de hendel van het lenskapje te drukken.
Richt de camera op uw object.

Druk op de knop om een afbeelding op te slaan.

arwd

—

Optionele stappen)

Installeer FLIR Tools op uw computer.
Start FLIR Tools.
Sluit de camera aan op een computer met behulp van de USB-kabel.
Importeer de afbeeldingen in FLIR Tools.
. Maak een PDF-rapport in FLIR Tools.

20N
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16.7 Onderdelen van de camera

Zie Figure 2.1 Camera parts, pagina 2.

S

Digitale cameralens.

Infraroodlens.

Hendel voor het openen en sluiten van de lenskap.
Activeerknop voor het opslaan van afbeeldingen.
Batterij.

16.8 Toetsenblok

Zie Figure 2.2 Keypad, pagina 2.

Camerascherm.

Archief-knop .
Functie:

* Druk op deze knop om het beeldarchief te openen.

Navigatietoetsen.
Functie:

¢ Druk op links/rechts of omhoog/omlaag om door de menu's en dialoog-
vensters te navigeren.
¢ Druk op het midden om te bevestigen.

Annuleerknop .

Functie:

* Druk om een keuze te annuleren.

* Druk om terug te gaan naar het menusysteem.

Aan/Uit-knop @
Functie:

¢ Druk op de knop @ om de camera in te schakelen.

* Houd de knop @ korter dan 5 seconden ingedrukt om de camera in de
stand-by-stand te zetten. De camera wordt dan na 48 uren automatisch
uitgeschakeld.

* Druk op de knop @ en houd deze knop minimaal 10 seconden inge-
drukt om de camera uit te schakelen.
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16.9 Aansluitingen

Zie Figure 2.3 Connectors, pagina 3.

Deze USB mini-B-connector dient voor het volgende:

De batterij opladen met behulp van de FLIR netvoedingskabel.
De batterij opladen via een computer met behulp van een USB-kabel.

Opm. Het opladen van uw camera via een computer met behulp van een
USB-kabel duurt aanzienlijk langer dan wanneer u de FLIR netvoedingskabel
of de FLIR zelfstandige batterijlader gebruikt.

Beelden overbrengen van de camera naar de computer voor verdere analyse
in FLIR Tools.

Opm. Installeer FLIR Tools op uw computer voordat u afbeeldingen
verplaatst.

16.10 Schermelementen

Zie Figure 2.4 Screen elements, pagina 3.

oorw®N =

Menuwerkbalk.
Submenuwerkbalk.
Spotmeter.
Resultaattabel.
Statuspictogrammen.
Temperatuurschaal.

16.11 Onthouden

Standaard wordt de instelling van de meeste camera’s automatisch aange-
past. Gebruik eerst deze modus, maar stap bij twijfel over op handmatige
bediening.

Een warmtebeeldcamera heeft een resolutielimiet. Deze is afhankelijk van de
grootte van de detector, de lens en de afstand tot het onderwerp. Gebruik de
functie voor middelpuntsmeting als hulpmiddel voor het bepalen van de
kleinst mogelijke objectgrootte. Ga indien noodzakelijk dichterbij staan. Zorg
dat u uit de buurt blijft van gevaarlijke plekken en elektrische onderdelen.
Wees voorzichtig als u de camera verticaal naar het doel richt - u kunt dan via
belangrijkste bron van reflectie worden.

Selecteer bij het uitvoeren van metingen een zone met een hoge emissie-
graad, bijvoorbeeld een gebied met een niet-weerspiegelend opperviak.
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* Lege objecten, met lage emissiewaarden, kunnen in de camera warm of koud
lijken aangezien deze hoofdzakelijk reflecties veroorzaken.

* Vermijd direct zonlicht op de details die u inspecteert.

¢ Verschillende typen defecten, zoals die in de constructie van gebouwen, kun-
nen resulteren in hetzelfde type thermische patronen.

* Het correct analyseren van een infraroodopname vereist professionele kennis

van het toepassingsgebied.

16.12 Training

INFRARED
TRAINING
CENTER

Laat het Infrared Training Center u helpen het maximale uit uw investering in

warmtebeeldtechnologie te halen:

www.infraredtraining.com

info_us@infraredtraining.com

www.irtraining.eu

info@irtraining.eu

www.irtraining.com

itc@flir.se

16.13 Klantenondersteuning

Aarzel niet om contact op te nemen met onze klantenservice op http://support.flir.
com indien u problemen ondervindt of vragen heeft over uw product.
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17.1 Dzigkujemy!
Dzigkujemy za wybranie produktu firmy FLIR Systems. Mamy nadziejg, ze spetni
on oczekiwania i zacheci do zakupu kolejnych produktéw z naszej oferty.

17.2 Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcjg

Odwiedz ponizszg strong internetowa, aby przeczytaé

lub pobrag instrukcje obstugi: E s E E

http://support.flir.com/resources/2p5q b

- []

[=]

17.3 Przedtuz gwarancje na produkt

Naszym celem jest zapewnienie najlepszej jakosci oraz doskonatego wykonania
w przemysle. Aby tego dokonaé, oferujemy najdtuzsza gwarancje dostepna na
rynku.

Zarejestruj teraz swojg kamere, aby otrzymac:

¢ 2-letnig gwarancje na kamere
* 10-letnig gwarancje na detektor

Wejdz na ponizszg strong internetowa, aby aktywowac przedtuzong gwarancjeg:
http://www.flir.com/thg/warranty
Uwaga Rejestracja musi nastgpi¢ w ciggu 60 dni od dokonania zakupu.

17.4 Pobierz FLIR Tools

FLIR Tools pozwoli Ci na szybkie tworzenie profesjonalnych raportéow kontrol-
nych, ktére w przejrzysty sposéb pokazg przetozonym dane zebrane za pomoca
kamery podczerwieni.
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Importuj, analizuj i z tatwoscig koreluj obrazy. Nastepnie wprowadzaj je do zwigz-
tych dokumentow, aby dzieli¢ sie odkryciami lub uzasadnié naprawy.

Odwiedz ponizszg strone internetowa, aby pobrac¢ FLIR Tools:

http://support.flir.com/tools

17.5 Sprawdz nasze aplikacje FLIR

Korzystaj z naszych aplikacji, aby analizowac¢ obrazy termowizyjne, tworzy¢ ra-
porty i dzieli¢ sig nimi za pomocg Dropbox, Box.net, FTP, e-maila, itd.
Skorzystaj z urzgdzenia mobilnego, aby wej$¢ na ponizszg strong internetows i
pobra¢ aplikacje:

http://onelink.to/tools

17.6 Skrécona instrukcja obstugi
Wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Nataduj akumulator. Mozna to zrobi¢ na trzy sposoby:

¢ Nataduj akumulator przy uzyciu tadowarki FLIR.
¢ Nataduj akumulator za pomocg zasilacza FLIR.
* Nafaduj akumulator za pomoca kabla USB podtgczonego do komputera.

Uwaga tadowanie kamery za pomocg kabla USB podtgczonego do
komputera trwa znacznie dfuzej niz przy uzyciu zasilaczaFLIR lub tado-
warki FLIR.

Nacisnij przycisk wigczania/wytgczania @ aby wigczy¢ kamere.
Otwdrz ostong obiektywu za pomoca dzwigni.

Nakieruj kamere na obiekt zainteresowania.

Nacisnij przycisk wyzwalajgcy, aby zapisac obraz.

arD

—

Czynnosci opcjonalne)

Zainstaluj program FLIR Tools w komputerze.
Uruchom program FLIR Tools.
Podtgcz kamere do komputera za pomocg kabla USB.
Zaimportuj obrazy doFLIR Tools.

. Utworz raport w formacie PDF w aplikacji FLIR Tools.

20N
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17.7 Czesci sktadowe kamery
Patrz Figure 2.1 Camera parts, strona 2.

Obiektyw do kamery cyfrowe;.

Obiektyw na podczerwien

Dzwignia do otwierania i zamykania ostony obiektywu.
Przycisk wyzwalajgcy zapis obrazow

Akumulator.

SN

17.8 Panel przyciskow
Patrz Figure 2.2 Keypad, strona 2.
1. Ekran kamery.

2. Przycisk Archiwum u
Funkcja:

¢ Nacisnij przycisk, aby otworzy¢ archiwum obrazéw.

3. Przyciski nawigacyjne
Funkcja:

¢ Naciskaj przyciski ze strzatkami w lewo/prawo i w gére/dot, aby poruszaé

sie po menu i oknach dialogowych.
* Nacisnij Srodkowy przycisk, aby potwierdzic.

4. Przycisk Anuluj .
Funkcja:
¢ Nacisnij, aby anulowac wybor.
¢ Nacisnij, aby powréci¢ do menu.

5. Przycisk wtaczania/wytaczania @
Funkcja:

¢ Naciénij przycisk @, aby wigczy¢ kamere.
* Aby przejs$¢ do trybu gotowosci kamery, nacisnij i przytrzymaj przycisk
krécej niz 5 sekund. Kamera zostanie automatycznie wytgczona po
48 godzinach.
¢ W celu wytgczenia kamery nacisnij przycisk @ i przytrzymaj go przez
ponad 10 sekund.
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17.9 Ziacza

Patrz Figure 2.3 Connectors, strona 3.

Ztgcze USB mini-B umozliwia:

tadowanie akumulatora za pomocg zasilacza FLIR.
tadowanie akumulator za pomoca kabla USB podtgczonego do komputera.

Uwaga tadowanie kamery za pomocg kabla USB podtgczonego do kom-
putera trwa znacznie dfuzej niz przy uzyciu zasilaczaFLIR lub tadowarki FLIR.

Przenoszenie obrazéw z kamery do komputera w celu dalszej analizy w pro-
gramie FLIR Tools.

Uwaga Przed przystapieniem do przenoszenia obrazéw nalezy zainstalo-
wac program FLIR Tools na komputerze.

17.10 Elementy ekranu

Patrz Figure 2.4 Screen elements, strona 3.

ISR e

Pasek menu gtéwnego.
Pasek podmenu.

Punkt pomiarowy.
Tabela wynikow

Ikony stanu.

Skala temperatury

17.11 Wazne:

W wigkszosci kamer domysinie skala dostosowywana jest automatycznie.
Najpierw uzyj tego trybu, ale zawsze mozesz ustawic skale recznie.

Kamera termiczna ma ograniczong rozdzielczo$¢. Zalezy ona od wielkosci
detektora, obiektywu i odlegtosci od celu. Uzyj $Srodka narzedzia punktowego
do okreslenia minimalnego mozliwego rozmiaru obiektu i przybliz si¢ w razie
potrzeby. Uwazaj, aby nie znalez¢ sie w obszarze niebezpiecznym ani w po-
blizu dziatajgcych podzespotéw elektrycznych.

Zachowaj ostroznos¢, trzymajac kamere prostopadle do celu — mozesz stac
sie gléwnym zrédfem odbicia.

Do przeprowadzenia pomiaru wybierz obszar o duzej emisyjnosci (np. o0 ma-
towej powierzchni).

Gtadkie obiekty (tzn. majgce niskg emisyjnos¢) moga by¢ widziane przez ka-
mere jako ciepte lub zimne, poniewaz przewaznie odbijajg otoczenie.
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* Nie nalezy bada¢ obiektow w czasie, gdy sg wystawione na bezposrednie
Swiatto stoneczne.

* Rdzne typy usterek, jak np. usterki w konstrukcji budynku, moga tworzy¢ ten
sam typ rozktadu temperatury.

* Prawidtowa analiza obrazu termowizyjnego wymaga profesjonalnej wiedzy o
obszarze zastosowania.

17.12 Szkolenia

INFRARED
TRAINING
CENTER

Infrared Training Center pomoze Ci w maksymalnym wykorzystaniu inwestycji w
obrazowanie termiczne:

www.infraredtraining.com info_us@infraredtraining.com
www.irtraining.eu info@irtraining.eu
www.irtraining.com itc@flir.se

17.13 Pomoc techniczna

Jesli masz problemy lub pytania dotyczace produktu, skontaktuj sie z naszym
centrum pomocy technicznej pod adresem http://support.flir.com.
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18.1 Obrigado!

Obrigado por escolher um produto da FLIR Systems. Esperamos que este pro-
duto cumpra as suas expetativas e que nos considere novamente para as suas
necessidades futuras.

18.2 Leia o manual antes da utilizacao

Aceda ao seguinte website para ler ou transferir o

manual:

http://support.flir.com/resources/2p5q

18.3 Aumente a garantia do seu produto

O nosso objetivo é fornecer a melhor qualidade e fabrico da industria. Desta for-
ma, oferecemos-lhe a garantia alargada mais generosa no mercado.

Registe agora a sua camara para receber:

* 2 anos de garantia para a cdmara
* 10 anos de garantia para o detetor

Aceda ao seguinte website para ativar a sua garantia alargada:
http://www.flir.com/thg/warranty

Nota O registo deve ser concluido nos 60 dias ap6s a data de compra.

18.4 Transferir o FLIR Tools

O FLIR Tools permite-lhe criar rapidamente relatérios de inspegéo profissionais,
que mostram claramente aos elementos decisores o0 que descobriu com a sua
camara de IV.
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Importe, analise e aperfeicoe imagens facilmente. Depois, incorpore-as em do-
cumentos concisos para partilhar descobertas e justificar reparacgdes.

Aceda ao seguinte website para transferir o FLIR Tools:

http://support.flir.com/tools

18.5 Consulte as nossas aplicagées FLIR

Utilize as nossas aplica¢des para analisar imagens de IV, criar relatérios e parti-
Iha-los através dos servigos Dropbox, Box.net, FTP, e-mail, etc.

Utilize o seu dispositivo mével para aceder ao website e transferir as aplicagdes:

http://onelink.to/tools

18.6 Manual de iniciacao rapida
Siga este procedimento:
1. Carregar a bateria. Pode carregar a bateria de trés formas diferentes:

* Carregue a bateria utilizando o carregador de bateria auténomo FLIR.
* Carregue a bateria utilizando a fonte de alimentacéo FLIR.
e Carregue a bateria utilizando um cabo USB ligado a um computador.

Nota Carregar a camara utilizando um cabo USB ligado ao computa-
dor demora consideravelmente mais do que utilizar a fonte de alimenta-
¢éo FLIR ou o carregador de bateria auténomo FLIR.

Prima o botdo Ligar/Deingar@ para ligar a camara.
Abra a tampa da lente, premindo a respetiva patilha.
Aponte a camara na direcdo do seu alvo de interesse.
Puxe o disparador para guardar uma imagem.

ard

—

Etapas opcionais)

Instale o FLIR Tools no seu computador
Iniciar o FLIR Tools.
Ligue a cAmara ao seu computador utilizando o cabo USB.
Importe as imagens para o FLIR Tools.
. Criar um relatério PDF no FLIR Tools.

20N
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18.7 Pecas da camara

Ver Figure 2.1 Camera parts, pagina 2.

S

Lente da camara digital.

Lente de infravermelhos.

Patilha para abrir e fechar a tampa da lente.
Trigger (disparador) para guardar imagens.
Bateria.

18.8 Teclado

Ver Figure 2.2 Keypad, pagina 2.

Ecra da camara.

Botao Arquivo .
Fungéo:

* Prima para abrir o arquivo de imagens.

Tecla de navegagéo.
Funcao:

¢ Prima esquerda/direita ou para cima/para baixo para navegar nos me-
nus, submenus e caixas de dialogo.
* Prima no centro para confirmar.

Botéo Cancelar .
Fungéo:
¢ Prima para cancelar uma escolha.

¢ Prima para regressar ao sistema de menus.

Botao Ligar/Desligar @
Fungéo:

* Prima o botéo @ para ligar a camara.

¢ Mantenha premido o botéo @ durante menos de 5 segundos para colo-
car a camara em modo de espera. A camara desliga automaticamente
apos 48 horas.

¢ Mantenha premido o botéo @ durante mais de 10 segundos para desli-
gar a camara.
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18.9 Conectores

Ver Figure 2.3 Connectors, pagina 3.

As fungdes deste conector USB mini-B s&o as seguintes:

Carregar a bateria utilizando a fonte de alimentagéo FLIR.
Carregar a bateria utilizando um cabo USB ligado a um computador.

Nota Carregar a camara utilizando um cabo USB ligado ao computador de-
mora consideravelmente mais do que utilizar a fonte de alimentag¢éo FLIR ou
o carregador de bateria autonomo FLIR.

Mover imagens da camara para um computador para analise posterior no
FLIR Tools.

Nota Instale o FLIR Tools no seu computador antes de mover as imagens.

18.10 Elementos do ecra

Ver Figure 2.4 Screen elements, pagina 3.

our®N =

Barra de ferramentas do menu principal.
Barra de ferramentas do submenu.
Medidor de pontos.

Tabela de resultados.

icones de estado.

Escala de temperatura.

18.11 Tenha em atencao o seguinte

Por predefinicdo, a maioria das cAmaras adapta automaticamente a escala.
Utilize primeiro este modo, mas, se necessario, defina a escala manualmente.
Uma camara térmica possui um limite de resolucdo. Este depende do tama-
nho do detetor, da lente e da distancia em relagéo ao alvo. Utilize o centro da
ferramenta de ponto como guia para o tamanho minimo de objeto possivel e,
se necessario, aproxime-se. Certifique-se de que fica afastado de zonas peri-
gosas ou de componentes elétricos com corrente.

Tenha cuidado ao segurar a cdmara num angulo perpendicular ao alvo - po-
dera tornar-se a principal fonte de reflexao.

Selecione uma zona com alta emissividade, isto é, uma &rea com uma super-
ficie mate, para efetuar uma medigao.

Os objetos vazios, ou seja, com baixa emissividade, podem aparecer como
quentes ou frios na cdmara pelo facto de refletirem principalmente o
ambiente.
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* Evite a luz solar direta sobre os detalhes que inspeciona.

* Varios tipos de falhas, como as que se encontram na constru¢éo de um edifi-
cio, podem ter como resultado o mesmo tipo de padrao térmico.

* Aanalise correta de uma imagem de infravermelhos requer o conhecimento

profissional da rea de aplicacéo.

18.12 Formacao

INFRARED
TRAINING
CENTER

Deixe que o Infrared Training Center o ajude a maximizar o seu investimento em

imagens térmicas:

www.infraredtraining.com

info_us@infraredtraining.com

www.irtraining.eu

info@irtraining.eu

www.irtraining.com

itc@flir.se

18.13 Apoio ao cliente

N&o hesite em contactar o nosso Centro de Apoio ao Cliente em
http://support.flir.com caso encontre algum problema ou tenha alguma davida

sobre o seu produto.
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19 RU-RU Pyccku#

19.1 Cnacub6o!

Bnarogapvm Bac 3a Bbi6op o6opyaoaHuaFLIR Systems. Mbl HageeMmcs, YTo Ha-
e o6opyAoBaHWE ONpaBAaeT BCE BaLUM OXMUAAHWSA, U Bbl NPOAO/IKUTE UCMOJb-
30BaTb Hally NPOAYKLMIO B ByayLLeM.

19.2 lpouuTaiiTe pyKOBOACTBO Nepepa Havyaiom pa6oTbl

®
MepelnanTe Ha yKasaHHbIM CalT, YTOGbI NPOYMTaTb UK

3arpyaunTb PyKOBOACTBO:

http://support.flir.com/resources/2p5q

19.3 TMpopnuTe rapaHTUIO HA NPOAYKT

Hawwa uesb - 06ecneynTb Hany4Llee Ka4ecTBO B Hallel 061acTi NPOMbILLIEH-
HocTK. MoaToMy Mbl Npea/iaraem camyto PacLUMPEHHYIO FrapaHTUIO Ha PbIHKeE.

3aperncTpupyiiTe Bally Kamepy cendac, 4Tobbl NONYYUTb:

* 2rojarapaHTiu Ha Kamepy
e 10 neT rapaHTu1 Ha JeTeKTop

MepenanTe Ha yKasaHHbIM CalT, YTOObl aKTUBMPOBATL PACLUMPEHHYIO
rapaHTuio:

http://www.flir.com/thg/warranty

MpumeyaHue PerucTpaumio HEOGXOAMMO 3aBEPLUKTL B TedeHue 60 fHel ¢
MOMEHTAa MOKYMKW.
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19.4 3arpyska FLIR Tools

FLIR Tools no3BonAoT 66ICTPO co3aaBatb NpoheccMoHa bHbIe 0THETbI O MPOo-
BEpKax, KOTOPbIE TOYHO YKAXYT LM, OTBETCTBEHHbIM 3a NPUHATUE PELLEHH,
4TO 6b1710 06HApPYKeHO Npu nomowm MK-kamepbl.

MMnopTupyiTe, aHaNM3npymnTe 1 HacTpamMBanTe U306paKeHUa NPOCTo. 3aTem
BCTaBbLTE WX B CHaTble JOKYMEHTbI N5 NpeaocTaBneHns nHpopmaumum 06 obHa-
PYEHHbIX YCNOBUAX W AJIA OGOCHOBAHWUA PEMOHTHbIX PaboT.

MepeWignTe Ha yKasaHHbIV canT, 4To6bl 3arpy3nTb FLIR Tools:

http://support.flir.com/tools

19.5 O3HaKkombTeCb ¢ npunowxeHnamu FLIR

McnonbayiTe Halm NPUAOHEHWA 418 aHan3a MHDPaKPacHbIX M306pameHnH,
€03/iaHnA OTHETOB M OTNPaBKK X Yepes Dropbox, Box.net, FTP, aneKTpoHHyto
no4Ty u ap.

MNepeWipnTe Ha yKa3aHHbIV CalT ¢ MOGUIBLHOTO TenledoHa 1 3arpysuTe
NPUIOKEHNA:

http://onelink.to/tools

19.6 PyKoBOACTBO NO HEMeAJ/IEHHOMY UCMNOJ/Ib30BaHUIO
BbINONHWTE NEPEYUCNIEHHBIE HUMHKE AENCTBUA:
1. 3apspgka akkymynsaTopa. TO MOMXHO cenartb TpeMS Ccrnocobamu:

e 3apspaKa akkymynaTopa ¢ NOMOLLbIO aBTOHOMHOIO 3apAfAHOro YCTPOn-
ctea FLIR.

e 3apspgKa akkymynsaTopa oT UCTOYHMKa nuTanuaA FLIR.

e 3apagKa akKymynaTopa c nomolbio kabens USB, noaKlo4eHHOro K
KOMMNbIOTEpPY.

MpumeyaHue 3apagKa akKymynaTopa ¢ nomoLubto Kabena USB, noa-
K/IIOYEHHOMO K KOMMBIOTEPY, 3aHUMAET 3HAaYMTE/IbHO BOJIbLUE BPEMEHMU,
4YeM Mpu UCNOb30BaHUKN UCTOYHKUKA NuTaHua FLIR nan aBToHOMHOro
3apsApHoro yctporictea FLIR.

HamMmu1Te KHOMKY BR/IIOHEHUA/BLIK/IOHEHUA @ AN1A BRJIOYEHWUA Kamepbl.
HaaB Ha pblyar, OTKPOITE KpbILIKY 06 bEKTHBA.

HanpaBbTe kKamepy Ha M3y4aemblit OGbEKT.

HaxmuTe nycKOBYHO KHOMKY, YTOObl COXPaHWUTb U306pameHue.

arD
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—

20N

0.

JlononHuTeNbHbIE waru)

YctaHoBuTe FLIR Tools Ha KomnbloTep.

3anycTute FLIR Tools.

MoaxntounTe KaMepy K KOMNbIOTEPY C NOMOLLbIO Kabena USB.
MmMnopTtupyiTte nsobpamenusa B FLIR Tools.

CospaiTe otyeT B popmate PDF npu nomowm FLIR Tools.

19.7 [etanu Kamepbl

Cw. Figure 2.1 Camera parts, cTpaHuubl 2.

AN~

O6BEKTUB LMDPOBOIM Kamepbl.

NHdpaKpacHbIi 0GbEKTHB.

Pblyar ans oTKPbITUA W 3aKPbITUA KPbILLKW OGBEKTMBA.
[ycKoBas KHOMKa A1 COXpaHEeHUs1 U306PaKEHUN.
AKKymMynaTop.

19.8 HnaBuwHana naHenb

Cwm. Figure 2.2 Keypad, cTpaHuLpbl 2.

1.
2.

OKpaH Kamepbl.

KHonka ApxvBs X

DyHKUMA:

*  HaxMuTe g1A OTKPLITUA apXmMBa N306PaKEHMI.
HaBuraumoHHaa naHenb.

DYHKUMA:

e [InA nepemMeLLeHns Mo MeHto, MOAMEHIO M AMASIOrOBbIM OKHaM MO/b3Yii-
Tecb KHOMKamMK1 B/IeBO/BNPaBo W BBEPX/BHU3.
e HaMMuTe Ha LEHTP KHOMKW AJ1 MOATBEPHAEHMS.

KHonka "OTmeHa" .
DyHKUMA:

e HaxmuTe Ana oTMeHbI BblGOpa.
* HammuTe ans BO3BpaTa B CUCTEMY MEHIO.
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5.

KHonka "Bkn./BbIKA."
DyHKUMA:

e HammMuTe Ha KHOMKY @ YTOGbI BK/IIOYWUTL KaMepy.

*  HammuTe 1 yaepHuBamnTe KHOMKY @ He 6onee 5 ceKyHa, 4TobbI nepe-
BECTM Kamepy B PEXWM OXunaaHuaA. B aTom pexunme kKamepa aBTomaTy-
YeCKM BbIKJTIOHMTCA Yepes 48 Yacos.

e [1nA BbIK/IIOY4EHMA Kamepbl CHOBa HaXMUTE KHOMKY @ 1 yaepxvBanTte
B HaXaToOM COCTOAHWM He MeHee 10 CeKyHp,

19.9 Pasbembl

Cwm. Figure 2.3 Connectors, cTpaHuupl 3.

HasHa4eHune gaHHoro pasbema USB mini-B:

3apagKa akkymynsaTopa oT McTo4HuKa nutanma FLIR.
3apAgKa akKymynsaTopa ¢ noMolupto kabens USB, NoAKII0YEHHOrO K
KOMMNbloTepy.

MpumevaHue 3apsgKa akKymynsTopa c nomoLlbto Kabena USB, nogrio-
YEeHHOro K KOMMbIOTEPY, 3aHUMAET 3HaYUTE/IbHO BONbLLE BPEMEHU, YEM MPH
MCNONb30BaHMK UCTOYHMKA NTaHuA FLIR nav aBToHOMHOro 3apsagHoro yc-
TponcTea FLIR.

MepeHoc n3o6pameHnit ¢ Kamepbl Ha KOMMNbIOTEP A5 AaNbHENLWero aHanm-
3a B FLIR Tools.

MpumeyaHue [pex e 4eM NEPeHOCUTb N306ParKEHNA, yCTAHOBUTE Ha
KomnbtoTep nporpammy FLIR Tools.

19.10 JdnemeHTbl guUcnaen

Cwm. Figure 2.4 Screen elements, cTpanuupl 3.

oo rwN =

OcHOBHaA nNaHe b MEHIO.
MaHenb nogmeHto.

To4Ka U3MepeHus.
Tabnuua pesynsraTos.
3HauKM COCTOAHUS.
LLikana Temnepatypsbl.
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19.11 TMamATKa

Mo ymonyaHmio GO/bLUMHCTBO Kamep aBTOMaTUYECKU HacTpavBaloT Mac-
wra6. CHa4ana Ucnonb3ymTe 3TOT PEXMM, HO NPU HEOBXOANUMOCTHM MacLLTab
MOMXHO 6€3 NPo6/1IeM HACTPOUTL BPYUHYHO.

PaspeLueHve TeNN10BM3MOHHOM Kamepbl OrpaHMyeHo. STO 3aBUCUT OT pas-
Mepa JeTeKTopa, 0GbeKTUBA M PaCCTOAHMA A0 06beKTa CbeMKU. Mcnosnb-
3ylTe LEeHTpasIbHYI0 YacTb MHCTPYMEHTA /1A UBMEPEHMSA TOYEK KaK
OPUEHTUP AN MMHMMAa/IbHO BO3MOXKHOIO pasmepa o6beKTa 1 Npy HEo6Xo-
[VMMOCTW BbINOSHUTE NpUGAnIKEeHWe. N36erainTe onacHbIX 30H U HE Kacan-
TECb 9/IEKTPUYECKUX feTasiel Noj HanpsxeHeM.

ByabTe 0CTOPOMHbI, KOraa AepHUTe KaMepy NePneHANKYNAPHO O6BEKTY
CbEMKM, — Bbl MOXETE CTaTb OCHOBHbIM MCTOYHUKOM OTPaMEHMUs.

YT106bI BbINONHUTL U3MEPEHWE, BbIGEPUTE 30HY C BbICOKMM KOIDDULNEHTOM
M3Nly4eHus, HanpumMep 061acTb C MaTOBOW NOBEPXHOCTHIO.

OroneHHble 06BEKTDI, T. €. 06BEKTbI C HUSKUM KO3DDULMEHTOM U3NYHEHUSA,
MOTYT BbIFIAAETb Yepe3 Kamepy TerIbIMU UK XONOAHBIMM, TaK KaK OHU, B
OCHOBHOM, OTpamatoT OKpyHatoLme NpeameTbl.

M3beraiiTe nonagaHna NpAMbIX COTHEYHbBIX JTyYen Ha U3yHaemble OObEKTbI.
Pa3nunyHble TUMbl 4eEKTOB, HaNPUMep B KOHCTPYKLMK 3A4aHWIA, MOTYT Npu-
BOAUTb K MOABNEHUIO TAKUX e TEMNOBbIX 30H Ha U306pameHnAX.

[na npaBuNbHOMO aHaM3a MHbPaKPaCHbIX M306ParKEHU HEOOXOAMMbI
npoceccroHanbHble 3HaHWA B AaHHOM 061acTy.

19.12 ToparoToBKa cneuuaancToB

INFRARED
TRAINING
CENTER

CotpygHuru Infrared Training Center (LeHTp NOArOTOBKM CNeLManmncToB no Ten-
JNIOBU3VMOHHOM ANArHOCTMKE) NOMOTYT BaM ONTUMW3MPOBATb MHBECTULMK B
Tepmorpaduio:

www.infraredtraining.com

info_us@infraredtraining.com

www.irtraining.eu

info@irtraining.eu

www.irtraining.com

itc@flir.se
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19.13 TloppeprHKa KAMEeHToB

B cnyyae BO3HMKHOBEHMWSA KaKUX-1MG0 NPOGIeM MK BOMPOCOB MO Hallei npo-
AYKUMM 06paTnTech B LEHTP NOAAEPHKKU KAMEHTOB, NOCETUB cawT hitp://support.
flir.com.
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20.1 Tack!

Tack for att du valde en produkt fran FLIR Systems. Vi hoppas att produkten mot-
svarar dina forvantningar och att du kan tanka dig att aterkomma till oss for dina
framtida behov.

20.2 Las handboken fore anvdandning

Ga till féljande webbplats for att 1asa eller ladda ner
manualen:

http://support.flir.com/resources/2p5q

20.3 Férlang din produktgaranti

Vart mal &r att tillhandahalla branschens basta kvalitet och yrkeskunnande. For
att bevisa det erbjuder vi den mest generdsa utdkade garantin pa marknaden.

Registrera din kamera nu sa far du:

e 2 ars kameragaranti
* 10 ars detektorgaranti

Ga till féljande webbplats for att aktivera din utdkade garanti:
http://www.flir.com/thg/warranty
Anm. Registreringen méste fullf6ljas inom 60 dagar efter inkdp.

20.4 Ladda ner FLIR Tools

FLIR Tools later dig snabbt skapa inspektionsrapporter som tydligt visar besluts-
fattare vad du har hittat med din vadrmekamera.
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Importera, analysera och finkalibrera bilder enkelt. Sedan kan du infoga dem i
koncisa dokument for att dela resultat och réattfardiga reparationer.

Ga till féljande webbplats for att ladda ner FLIR Tools:
http://support.flir.com/tools

20.5 Taen titt pa vara FLIR-appar

Anvand vara appar for att analysera dina varmebilder, skapa rapporter och dela
dina rapporter via Dropbox, Box.net, FTP, e-post etc.

Anvéand din mobila enhet for att ga till foljande webbplats och ladda ner apparna:

http://onelink.to/tools

20.6 Snabbstartsguide
Gor sa har:
1. Ladda batteriet. Det kan du gora pa tre olika séatt:

¢ Ladda batteriet i den fristdende batteriladdaren fran FLIR.
* Ladda batteriet med FLIR-nataggregatet.
¢ Ladda batteriet med en USB-kabel ansluten till en dator.

Anm. Attladda kameran med en USB-kabel ansluten till en dator tar
avsevdrt langre tid an att anvdnda nataggregatet fran FLIR eller den fri-
stdende batteriladdaren fran FLIR.

Sla pa kameran genom att trycka pa pa/av-knappen @
Oppna linsskyddet genom att trycka p& spaken fér linsskyddet.
Rikta kameran mot malet.

Spara en bild genom att trycka pa avtryckaren.

arwd

—

Valfria steg)

Installera FLIR Tools pa datorn.
Starta FLIR Tools.
Anslut kameran till din dator med hjélp av USB-kabeln.
Importera bilderna i FLIR Tools.
. Skapa en PDF-rapport i FLIR Tools.

0N

o
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20.7 Kamerans delar
Se Figure 2.1 Camera parts, sida 2

Digitalkameraobjektiv.

Infrardtt objektiv.

Spak for att 6ppna och stdnga objektivskyddet.
Avtryckare for att spara bilder.

Batteri.

SN

20.8 Knappsats
Se Figure 2.2 Keypad, sida 2
Kamerans skérm.

2. Arkivknappen .
Funktion:

* Tryck pa knappen om du vill 5ppna bildarkivet.

3. Styrplatta.
Funktion:

* Tryck vanster/héger eller upp/ned for att navigera i menyerna, underme-
nyerna och dialogrutorna.
* Bekrafta genom att trycka pa mitten.

4. Knappen Avbryt .

Funktion:

e Tryck hér for att angra ett val.
e Tryck har for att ga bakat i menysystemet.

5. P&/Av-knapp @
Funktion:

¢ Sla pa kameran genom att trycka pa knappen @

e Du forsatter kameran i vantelage genom att halla knappen @ nedtryckt i
mindre &n 5 sekunder. Kameran sténgs sedan automatiskt av efter 48
timmar.

e Stang av kameran genom att halla knappen @ nedtryckt i mer an 10
sekunder.
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20.9 Kontakter

Se Figure 2.3 Connectors, sida 3

Denna USB mini-B-kontakt har féljande syfte:

Att ladda batteriet med nataggregatet fran FLIR.
Att ladda batteriet med en USB-kabel ansluten till en dator.

Anm. Attladda kameran med en USB-kabel ansluten till en dator tar avse-
vért langre tid an att anvanda nataggregatet fran FLIR eller den fristdende
batteriladdaren fran FLIR.

Flytta bilder fran kameran till en dator for vidare analys i FLIR Tools.
Anm. Installera FLIR Tools pa din dator innan du flyttar bilderna.

20.10 Skarmelement

Se Figure 2.4 Screen elements, sida 3

oohrwN =

Huvudmenyns verktygsfélt.
Undermenyns verktygsfalt.
Exponeringsmatare.
Resultattabell.

Ikoner for status.
Temperaturskala.

20.11 Observera féljande

Som standard anpassas skalan automatiskt pa de flesta kameror. Anvand det
har laget forst, men tveka inte att stélla in skalan manuelit.

Det finns en upplésningsgrans pa varmekameror. Gransen beror pa detek-
torns storlek, objektivet och avstandet till objektet. Anvand mittpunkten i punk-
tverktyget som guide fér minsta méjliga objektstorlek och ga narmare om det
behdvs. Se till att halla ett sékert avstand fran farliga omraden eller stromfo-
rande ledningar och utrustning.

Var forsiktig nar du héller kameran vinkelratt mot objektet — du kan bli den hu-
vudsakliga kéllan till reflekterad strélning.

Valj en zon med hdg emissivitet, t.ex. ett omrade med en matt yta, nar du vill
utféra en métning.

Blanka objekt, dvs. de med lag emissivitet, kan framsta som varma eller kalla
eftersom de huvudsakligen reflekterar omgivningen.

Undvik direkt solljus pa de detaljer du undersoker.
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* OQlika typer av fel (t.ex. fel i en byggnads konstruktion) kan resultera i samma
typ av vdrmemonster.

¢ Det kréavs professionella kunskaper om anvéndningsomradet for att kunna
analysera en varmebild.

20.12 Utbildning

INFRARED
TRAINING
CENTER

Infrared Training Center kan hjalpa dig att maximera din investering i
varmeavbildning:

www.infraredtraining.com info_us@infraredtraining.com
www.irtraining.eu info@irtraining.eu
www.irtraining.com itc@flir.se

20.13 Kundsupport

Tveka inte att kontakta var kundsupport pa http://support.flir.com om du far pro-
blem eller har nagra fragor om din produkt.
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21.1 Tesekkiirler!

FLIR Systems Griniind tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz. Bu rinlin beklentileri-
nizi karsilayacagini ve gelecekteki ihtiyaclariniz icin yine bizi tercih edeceginizi
umuyoruz.

21.2 Kullanmadan énce kullanim kilavuzunu okuyun

Kullanim kilavuzunu okumak veya indirmek i¢in asagida-

ki web sitesine gidin:

http://support.flir.com/resources/2p5q

21.3 Uriin garantinizi uzatin

Amacimiz sektdrdeki en ylksek kaliteyi ve en iyi is¢iligi sunmaktir. Bunu kanitla-
mak i¢in de pazardaki en cdmert uzatiimis garantiyi veriyoruz.

Kameranizi kaydederek asagidakilere sahip olun:

¢ 2yl kamera garantisi
* 10 yillik dedektdr garantisi

Uzatilmig garantinizi etkinlestirmek icin agagidaki web sitesine gidin:
http://www.flir.com/thg/warranty

Not Kayit islemi satin alimdan sonraki 60 gun icinde tamamlanmalidir.

21.4 FLIR Tools indir

FLIR Tools, IR kameranizla neler buldugunuzu karar mercilerine net olarak gdste-
ren profesyonel inceleme raporlarini hizlica olusturmaniza olanak saglar.
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Goruntlleri kolayca ice aktarin, analiz edin ve ince ayarlarini yapin. Ardindan bul-
gular paylasmak ve onarimlarin gerekgelerini agiklamak icin gérintileri kisa bel-
gelere dahil edin.

FLIR Tools yazilimini indirmek i¢in asagidaki web sitesine gidin:

http://support.flir.com/tools

21.5 FLIR uygulamalarimizi inceleyin

IR gérantdlerinizi analiz etmek, rapor olusturmak ve raporlarinizi Dropbox, Box.
net, FTP, e-posta vb. araciligiyla paylasmak igin uygulamalarimizi kullanin.

Asagidaki web sitesine gitmek ve uygulamalari indirmek i¢in mobil cihazinizi
kullanin:

http://onelink.to/tools

21.6 Hizl baslangic kilavuzu
Asagidaki proseduri uygulayin:
1. Pili sarj edin. Bunu Gg farkl sekilde yapabilirsiniz:

¢ Pilin, FLIR harici pil sarj cihaz: kullanilarak sarj edilmesi.
¢ Pilin, FLIR gui¢ kaynagi kullanilarak sarj edilmesi.
* Pilin, bilgisayara bagh USB kablosu kullanilarak sarj edilmesi.

Not Kameray! bilgisayara baglh USB kablosuyla sarj etmek FLIR gii¢
kaynagini veya FLIR harici pil sarj cihazini kullanmaya gére énemli éigtide
daha uzun surer.

2. Kamerayl agmak icin Agma/kapama digmesine @ basin.
3. Mercek kapagdi kolunu iterek mercek kapagini agin.

4. Kameray, ilgilendiginiz hedefe dogru yénlendirin.

5. Birresim kaydetmek igin deklans6ri ¢ekin.

(istege bagl adimlar)

6. Bilgisayariniza FLIR Tools uygulamasini yikleyin.

7. FLIR Tools uygulamasini baslatin.

8. Kameray1 USB kablosunu kullanarak bilgisayariniza baglayin.
9. Resimleri FLIR Tools uygulamasinda i¢e aktarin.

10. FLIR Tools uygulamasinda PDF raporu olusturun.
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21.7 Kameranin parcalari

Bkz. Figure 2.1 Camera parts, sayfa 2.

S

Dijital kamera mercegi.

Enfraruj mercegi.

Mercek kapagini agma ve kapama kolu.
Resimleri kaydetmek icin deklangor.
Pil.

21.8 Tus takimi
Bkz. Figure 2.2 Keypad, sayfa 2.

Kamera ekrani,

Arsiv digmesi .
Islev:

* Resim arsivini agmak igin basin.

Navigasyon araci.
Islev:

¢ Mendiler, alt menler ve iletisim kutular arasinda gezinmek igin sol/sag
veya yukari/asagi'ya basin.
* Onaylamak i¢in ortasina basin.

iptal diigmesi .

Islev:

¢ Bir secimi iptal etmek i¢in basin.

* Menu sistemine geri dénmek icin basin.

Agma/kapama digmesi @
Islev:

¢ Kamerayl agmak igin @ digmesine basin.

* Kamerayl bekleme moduna almak i¢in @dﬂgmesine basin ve 5 saniye-
den daha kisa bir suire basili tutun. 48 saat sonra kamera otomatik olarak
kapanir.

e Kamerayl kapatmak igin @dﬂgmesine basin ve 10 saniyeden daha uzun
bir stire basil tutun.
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21.9 Konektérler

Bkz. Figure 2.3 Connectors, sayfa 3.

Bu USB mini-B konektdr su islevlere sahiptir:

Pili, FLIR gu¢ kaynagi kullanarak sarj etmek.
Pili, bilgisayara bagl USB kablo kullanarak sarj etmek.

Not Kameray: bilgisayara bagli USB kablosuyla sarj etmek FLIR gl¢ kayna-
gini veya FLIR harici pil sarj cihazini kullanmaya gére énemli éi¢ciide daha
uzun surer.

FLIR Tools uygulamasinda daha ayrintili analiz igin resimleri kameradan bilgi-
sayara tagimak.

Not Resimleri tasimadan 6nce bilgisayariniza FLIR Tools yukleyin.

21.10 Ekran 6geleri

Bkz. Figure 2.4 Screen elements, sayfa 3.

2R e

Ana menU ara¢ gubugu.
Alt menu ara¢ cubugu.
Spotmetre.

Sonug tablosu.

Durum simgeleri.
Sicaklik skalasi.

21.11 Unutmayin

Gogu kamera, dlgegi otomatik olarak ayarlar. Once bu modu kullanin, ancak
Olcedi manuel olarak ayarlamakta tereddiit etmeyin.

Termal kameranin bir ¢dzunarluk limiti vardir. Bu limit detektértin blyUklGgu-
ne, mercege ve hedefle aradaki uzakliga baghdir. Nokta aracinin merkezini
mumkun olan en kiiglk nesne boyutuna ulagsmak igin kilavuz olarak kullanin
ve gerekirse yaklasin. Tehlikeli bdlgelerden ve calisan elektrikli parcalardan
uzak durun.

Kamerayi hedefe dik tutarken dikkatli olun; ana yansitma kaynagi durumuna
dusebilirsiniz.

Olglim yapmak icin yiiksek emisyona sahip bir alan (6rn. mat yiizeye sahip bir
bdlge) segin.

Genel olarak gevreyi yansitmalari nedeniyle, bos nesneler (6rn. dusiik emis-
yona sahip olanlar) kamerada sicak veya soguk gorulebilir.

Arastirdiginiz ayrintilarin (izerine dogrudan gines 1si1 gelmesini énleyin.
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¢ Ayni tip termal modellerde, érnegin bir binanin yapisina benzer sekilde ¢esitli
hatalar olusabilir.

* Kizilbtesi bir resmin dogru sekilde analiz ediimesi igin kullanim alani hakkinda
profesyonel bilgi gereklidir.

21.12 Egitim

INFRARED
TRAINING
CENTER

Infrared Training Center ile termal gériintlileme yatiriminizi en Gst diizeye ¢ikarin:

www.infraredtraining.com info_us@infraredtraining.com
www.irtraining.eu info@irtraining.eu
www.irtraining.com itc@flir.se

21.13 Misteri destegi

Sorun yasarsaniz veya Uriiniiniiz hakkinda sorulariniz varsa
http://support.flir.com adresinden Musteri Destek Merkezimize ulasabilirsiniz.
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RAEIL A FLIR Systems W™= M. BNHFEXR™~REBHEENWHEE , XA
BERREERN , 2BEEMERLRNS M.

222 {ERAFEREFM

B A AT Mk ik T F A
http://support.flir.com/resources/2p5q

22.3 EEKFRRIEH

BIIWERRRUTLIANSERENTIZ., HTHIEX—K , EHELRIIOR
EHERBRR.

I EDEMER ARG EN AR

o 2FRBMURE
o 10 FRVBERE

AR AT M 5k 0T B Y EE RIS R SS
http://www.flir.com/thg/warranty
AR EMAFEAMRZAER 60 HREK.

22.4 T FLIR Tools

£/ FLIR Tools , A BURIEGIZZ WA IIRE , MRFEFR R FEEL
ARBHAH R,

BUSA, 2HAHARSR. RAERCNBESNHAXFUD ZRANETLE.
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B AR ST MG T FLIR Tools :
http://support.flir.com/tools

225 BEFEHIN FLIR KARF

BIWNARFTAT2MENLNEE , QRS , H)&ET Dropbox, Box.net,
FTP, ®FHRFEDZHIIRE
FERENBIHRZNTIHRNATRIE THNARR

http://onelink.to/tools

226 MREAITER
BEENTSR
1. REBEL, BAUURA=ZHTRNAXNBETS

o {#MH FLIR I Bt T L2,

o M FLIR BjF,

o EAEEIITEILN USB L4,
EE FEREEETTENN USB KA A RGN T BLEMER FLIR BIRR
FLIR 33 BBt R BB RN R E KBS,

s ma © Trns.
BB EBFFELE,
FRRATE BRI R,
MY EREEEE,

(THESH )

6. TEITEH LZ% FLIR Tools,

7. 8% FLIR Tools.

8. A USB L4 IFARBAEREEITEN.,
9. NA%&S A FLIR Tools,

10. £ FLIR Tools 812 PDF &5,

22,7 RGEBH

¥2 N Figure 2.1 Camera parts, HE 2.

1. HEBHENEL,

2. Ok,

3. AFHFMXHMBELENIEF,
4. BTFREBEHRI.

S
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5. .
22.8 ##
&2 M. Figure 2.2 Keypad, TUH 2,
1. RAENRE
o s O,
ThEE :
. EETITAEGER,
3. BHA.
AL
. BEARETELATERS, 7REMMEEREL,
. BEERHETEA
s Wiz ),
IhAE
. EUERIE,
. BERE R,
5. Fxua©
ThEE :
. 2@ gaTrAEns.

. B BHLF 5 ¥, AIERGLGH ABFIERER, 48 PitE , BEN
Ba1%H.

. 242 © pagy 0 PRTEARSN.

229 #QO
¥2 M Figure 2.3 Connectors, TH 3.
It USB mini-B DK THEEMT -

o fEAFLIRBRABMIEER,
o EAEEIITENN USB &M hBitiE,

AR EAEEIITENN USB &SN RGMNFTLLER FLIR IR FLIR
B RRRTRONAERES,

o FEREGMAGNUBHEITEN , SMEFE FLIR Tools F#{TH# — 5 547,
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AR BIEGZAETENLRE FLIR Tools.

2210 RBRE
&3 M. Figure 2.4 Screen elements, W 3.

FEBETERE,
FEETERE,
)= =u
GRE,
RSB

Bz,
2211 EEEW

o HIMBERT , SBABNBLAGENKRE. FAEALER , BURE
=, TN FRERE.

o RABMEEIBRREH., ZREMRTRUBMORYT, FELURSEIRZE
HEEE. HEPNERTIENPORBEANENZNINRRYT , MRAL
B BERE-IRERR. BREBERXEFBBESAL,

o EEETBHFEERGNNE N — BATRLSEN ETENESF.

o FHERSBHEXE (HM, EEFTABRANXE ) R#TNE.

o TANKR (HMESFRENYE ) BTEERRFHR , EMERGNF TR
SRANERG.

o EERMANXEHTENENE T,

o BERBWHE (HlW, BRYEEDHANKE ) TeELFER—FKEH

o EWSTIHNBRBERERZNATIN T LR,

2R

22.12 3|

INFRARED
TRAINING
CENTER

it Infrared Training Center H SRR R G ERBHR AL -

www.infraredtraining.com info_us@infraredtraining.com
www.irtraining.eu info@irtraining.eu
www.irtraining.com itc@flir.se
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MRBERBARX T REEMAERE , HEFRBRNBESZFHO

http://support.flir.com,

#T810136; r. AA/33068/33068; mul

106



23 ZH-TW BEdh
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BER T ASHRTERFM

L I -
http://support.flir.com/resources/2p5q E ‘5
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233 EREMRFRE

EMNRERRUEXABRENRERTE. ARVNERNERY  BMNRHATE
I REENERRKRE.

YAFRENREE  RAUES

o 2 FRBERE
o 10 FRUBIZBRE

BEF T IELARASNERRE
http://www.flir.com/thg/warranty
EE NSAEBEHZ 60 XAEMRTE,

23.4 T # FLIR Tools

FLIR Tools BMAETRIEZE I EXMBUBME , MIRKEBRBREERILIARE
BBRAEMER,

WHAIMBREA, SMHBESG. BEBEYGESIMBNIMFR , FL
FEBRRNAR , WHEREFMES.
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http://support.flir.com/tools

23.5 RIRZMH FLIR EARR

ERAEMOEARI R MTENIMRR, BIUB|SE , BURIEIB Dropbox,

Box.net, FTP, EFBHEIZHRE,
ERENTHEBHNTTIMEL TRERAER !
http://onelink.to/tools

23.6 MREAFIIER
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1. REMRE. EUTUEB=BTRAASERE :

e HEAFLRBIUEMRERATHLRE,
o A FLIR BRHERATHRE.
o EAEEIEMN USBERATHRE,

AR FERERIERN USBBRARGEXEMUNERE , LER

FLIR ERHESRR FLRBAUELAEBNEBRRES.,

o &T o 22 ©  mEsss.
3 ETEEERE  BREES.

4 SSRGS E B,

5 WBBREALEEEE.
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6. EER L% FLIR Tools,

7. FBXE FLIR Tools.

8. fff USB B BRBEEIEHEK.
9. HEREAZE FLIR Tools,

10. 7£ FLIR Tools F#3I PDF &,
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&2 MFigure 2.1 Camera parts, B 2.

1. BURGEEE.

2. HARER,

3. FIRKABEARA SR EE YA,
4. BEBLEUARELS.
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52 BFigure 2.2 Keypad, & 2.
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IhEe -
o BRTUEUHEE.
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hEE :

. 27 @ pa  mrass.

o BECUZRBTHBSY , THAGBREASHEN. 48 MERARK

s B BEIE.
. 20 © zame 10 BTERREE.

239 EH
FE2BFigure 2.3 Connectors, B 3.
It USB Mini-B E#ZEH FHERMT :

« ERAFLRERHUERATLRES,
o EAEEIERMN USBEBRAENRE,

AR FEREERIERK USB BRARGEXEMENER , LLEM FLR

EREESH FLRBISHAEENEEREERES,
o HEARAGEBEIE , LUE FLIR Tools #— 5 247,
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AR ELEBEEG2H , FEEK LERE FLIR Tools.

23.10 #HnHR

52 BFigure 2.4 Screen elements, B 3.
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3. EBRE.

4. BERR.

5. MREETR.

6. BEfRo

23.11 EEEHE
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o RBEEEHRMERS , ESRBBUBHAD, HE , UREBBEHENE
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INFRARED
TRAINING
CENTER

# Infrared Training Center B R B IBRK BN R RIRE N !

www.infraredtraining.com info_us@infraredtraining.com
www.irtraining.eu info@irtraining.eu
www.irtraining.com itc@flir.se
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